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gtnter ben jatitreii^en ©(j^riften, toet(^e toäl^renb beg großen ©d^tfmaS 
von 1378 biä 1417 jur ©(^tlberung ber in ber ^ir(^e aEenf^atben verbreiteten 
©ittenoerberbniä uerfafet Toorben finb, nimmt ba§ Suc^ „de corrapto ec- 
clesiae statu" eine befonberS lf)ert)orragenbe ©tettung ein. "Jjiefe beruht 
einerfeitS auf ber Sefdöaffenfiett be§ Sui^eg felbft, ha bie vorgetragenen 
^^atfa(^en unb ©ebanfen in bie gefäEige ?5orm einer ©iceronianifi^en ©(^reib= 
raeife eingefteibet finb, anbrerfeitS aber auf bem 2lnfet)en be0 SSerfaffer^, für 
wellten bi§ in bie neuefte ßeit ber be!annte ^arifer S^tjeotog Sf^icotauS von 
©temangeS angefe^en toorben ift. SDa biefer aU ^-reunb ber einfCu^rei(^ften 
^ir(j^engete!§rten feiner, geit, be§ t{)atfräftigen unb getoanbten 9Iitti unb be§ 
gebiegenen Haren ©erfon im 9Jiittetpun!te be§ in jener ^eriobe tonangebenben 
£reife§ ftanb, ba er 5ugtei(^ eine Sfteil^e von ^a^^^n at§ ©efretär be§ ^apfte§ 
in Stvignon bie ©(j^äben be§ gefamten fir(^ti(^en Organismus beobachten 
fonnte, fo mu^te feinem ßeugniffe mel^r Söert beigemeffen toerben, al§ ben= 
jenigen anbrer ©(j^riftftetter. SDa i{)n ferner eine eijren'^afte ©efinnung, ein 
von ®§rgeis unb ©etbftfui^t freier . (S^arafter, eine auSge§ei(^nete Itaffifc^e 
Mbung, vor altem aber eine fettene 2öertf(^ä|ung ber fieiligen ©(^rift unter 
feinen S^itgenoffen {)0(^emporf)oben, fo ^aben fid^ biejenigen HJiänner befonberS 
gern auf iljn berufen, ivetd^e, inbem fie enblid^ an§> ben gemachten ©rfatirungen 
bie richtige Folgerung sogen, nii^t nur einem einzelnen ^apfte, fonbern bem 
^apfttum über^au:pt famt atten feinen roeltUi^en 3lnorbnungen für immer 
ben ©el^orf am auf!ünbigten. 

Si§ in bie neuefte gßit ift nie ein ^^ß^f^l^ barein gefe|t ivorben, ba^ 
©lemangeS 3Serfaffer beS enväl^nten Sucres ift, eS raurbe unter feinen 3Ser!en 
ftetS obenangeftettt, in ber 2luSgabe, raet($e ber 9lieberlänbif(^e Pfarrer St)biu§ 
1613 erf(j^einen lie^, ift e§ baS einzige, bem er forvotil gal^Ireic^e BewQttiffe 
anbrer ©diriftfteller al§> aiiä) umfangreiche eigne ^emer!ungen beifügt. S)a 
erHärte im ^a^u 1846 ber ©tra^urger ^f)eotog 3lbotpt) 3Jlün| in feiner 
SDiffertation, bie er §ur ©rtangung be§ 33accalaureateS fi^rieb, ba^ ba§ Suc^ 
„de corrupto ecclesiae statu" nebft mä) einem anbern minber bebeutenben 
von S^icoIauS von ©lemangeS ni(^t verfaßt fein fönne, unh eine auSfüt)rli(^e 
Söiberlegung biefeS Urteils |at feitbem ni(^t ftattgefunben. ^. ©d^mibt in 
^erjogS 3ieatenct)cIopäbie fi^reibt infolgebeffen bei ber Sefprec^ung ber SBerfe 
von (SlemangeS 58. III ©. 248: „©ie grünbli(^en Unterfudiungen von SJlün^ 
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laben gezeigt, ba^ ba§ S3ud) „de corrupto ecclesiae statu" üon einem 
anbern SSerfaffer l^errü^iren mufe. 'S)er @til ift rau'£)er unb ungebilbeter al§ 
ber be§ na(| flaffifd^er Satimtät ftrebenben (SlemongeS'' u. f. ra.; unb ebenfo 
urteilen ©iefeler in feiner £ir(j^engefd^i(^te ^. ü, 3, ©. 108, 1., unb anbere. 

®o§ 9Jlün|f(j^e Sßer^f ift betitelt: Mcolas de C16manges, sa vie et ses 
6crits 1846 unb umfaßt \e^§> ©apitet, von benen ha^ erfte feine Seben§= 
befd^reibung entplt, ba§ groeite feine ^Briefe, ba§ britte feine fonftigen 
©(^riften belianbelt, ha§> t)ierte ron bem ©(^iiJfale feiner 2Ber!e fpri(|t, ba§ 
fünfte bie Unei^tl^eit ber beiben Sucher: „de corrupto ecclesiae statu" unb 
„de annatis non solveudis" nat^^uroeifen fud)t, ba§ fe(^fte enbli(j^ ^e= 
ttter!ungen über ©Ieinange§ al§ 9Jlenfc|, ai§> ©d^riftfteHer unb al§ S^fieolog 
l^in^ufügt. 

3n beut gegen l)unbert ©eiten gä^tenben 5Bänb(^en nimmt ber 2lbf(i)nitt 
über ba§ ^uä): „de corrupto ecclesiae statu" neun Seiten ein. $Der 5ßer= 
f äff er erEärt ungefähr ^otgenbeS: „^ä) lag "oa^ fön^ na^ ben übrigen 
©(^riften be§ ©lemangeä unb füf)lte mid; betroffen hutä) bie Slbweii^ungen 
im ©tile fon)o|)l mie in ben ©ebanfen, t)or attem bmä) ben gangen barin 
]^errf($enben ^on. ®ie ©c^reibioeife ift abgeriffener, in einigen SCiraben 
fogar giemlii^ gemöl)nli(^, fie trägt ben ©f)ara!ter einer eilfertig abgefaßten 
^lugf(^rift. 'S)ie übergroße Sitterfeit, bie fi)ftematifc^e mit einem gewiffen 
Beilagen aulgefül)rte ©(^mäl)ung be§ gefamten l^leruS t)om Dberl^aupte Ijerab 
big gu feinen unterften ©liebern, ben 9}lön(^en unb ^Rönnen, bie 9Butau§brü(^e, 
mel(|e jmifd^en ©(j^ulbigen unb Unfc^ulbigen feinen Unterfi^ieb ma^m, bie 
großartigen an ^uüenal erinnernben Übertreibungen mußten mi(^ tro| ber 
33e!anntf(^aft mit ben fonftigen Singriffen be§ ßtemange§ gegen bie 33erberbnig 
ber ^ii(^e in |ol)em ©rabe überrafi^en/' 

„^d^ glaubte nun, ha'^ mellei(^t in ben S^itii^^ftäii^en eine ©rflärung 
für biefe ®igenfc§aften be§ 33ud^e§ liegen fönnte, aber mein ©rftaunen t)er= 
boppelte fi(^/ al§ iä) eine ©teile fanb, meiere für bie 2lbfaffimg ba§ 23fte 
Sal)r be§ ©(^ifma§, alfo ba§ ^alir 1401, feftfe|te, mälirenb raeld^er geü 
©lemange§ be!anntli(^ ©efretär beS ^apfteg ^enebict XIII in Slüignon mar, 
eine Eingabe, meli^e batm au(| burd^ anbere minber beftimmte Slnbeutungen 
beftätigt marb. 3wglei(j^ entbedte i^ in einem Briefe an ^o^ann ron 
^iemont aug ber Beit Don 1410 big 1413 eine an biefen geri(j^tete ®r? 
miberung be§ ©lemangeg, meldte ebenfo f(^tt)ere ^ebenfen erregte, pemont 
l)atte ben ©lemangeg aufgeforbert, baß er, nad^bem er in bem ^n^t 
„de novis festivitatibus non instituendis" bie Unfitten beg SSolfeg jur 
Sarftettung gebrai^t ptte, nun au(^ einmal ben Merug, unb befonberg 
ben l)ol)ett £lerug, jum ©egenftanbe feiner f($riftftellerif(^en ^l)ätig!eit ma^m 
foUte. ßlemangeg antwortet, baß biefeg über feine Gräfte ginge,, baß er 
aber tro^bem etroag SDerartigeg angefangen l)ätte unb eg melleid^t balb üer= 
öffentlid^en würbe, ^n ber S^liat erf(^ien !ur§ barnac^ bie 2lbl^anblung : 
„de praesulibus Simoniacis." SBie l)ätte nun ßlemangeg fo fd^reiben 



fönnen, tüenn er se!E)n ^iC^re t)orI)er ba§ S3uc^: „de corrupto ecclesiae 
statu" nerfa^t tiätte, töel(^e§, nebenbei gefagt, offenbar ju fofortiger 35er= 
öffentlic^img befttmmt toar? ^6) mu^te f(^(ieBli(^ gu ber Überzeugung 
fommen, bafe boS Su(^ bem Clemangeä nti^t jugef(|rieben werben fönnte, 
unb ju größerer ^tarlieit fteEe iä) l^ter bte roid^tigften ©rünbe jufammen. 

1) 2)er <Btii unb ber %on raeifen auf eine ganj anbere ^erfönlii^feit l^in. 

2) ®§ entptt eine 9Jlenge ^elpauptungen, raeld^e bem ^i^latte anberer 
©cfiriften be§ ßlemange^ roiberfpre^en. 

3) ©lemangeg !ann in einer 3eit, wo er fi(^ aU ©efretär be§ ^apfte^ 
S3enebict XIII in Sltignon befanb, nii^t bie fo l^eftigen ©($ntäf)ungen gegen 
bie ^arbinäle, gegen bie ^äpfte be§ ^eitalUt^, benen er bie gan§e SSer= 
berbnis in ber ^\x^^ beimißt, gefd^leubert l^aben. ^er SSerfaffer bittigt bie 
(S5el)orfam§entäiel^ung von feiten ^ranfrei(^ä, er äußert feinen Seifatt baju, 
bo^ ^ran!rei(^ enUxä) bie \l)m von ber ^urie zugefügten ©d^äben ju vex- 
gelten beginnt, er uerfteigt ft(^ f(^Ue^Ud^ fogar ju einer 58ergtei(^ung mit 
ber großen §ure in ber Offenbarung be§ ^ol^anneg, wa§> etier auf einen 
Mann wie Sutl^er alg. auf ßtemangeS Tßa^t ^enn ©lemange^ l^at fi^ an^ 
na^ feiner Entfernung von Slrignon immer ganj anberS über biefe§ 3Ser= 
IjaÜen gran!rei(^§ geäußert imb bem ^apfte S3enebict XIII ftetS feine ^u= 
neigung betöaljrt, tro|bem er raupte, wie ärgerli«^ biefeS feinem Könige unb 
feinen Unit)erfität§freunben war. 

4) 9^irgenb§ finbet fi(^ bei ©lemangeS felbft eine ^inraeifung auf biefe§ 
8uc^, ma§> bei ber großen ^af)i feiner ^Briefe uner!tärli(^ fein mü^te. 

5) @nbli(^ tüiberfpri(^t bie erraäbnte ©tette in h^m Briefe an ^iemont 
ber allgemeinen Stnna'^me auf ba§ entf(^iebenfte.'" 

„Setra^tet man nun biefe Slngelegenlieit al§> erlebigt, fo fnüpfen fi(^ 
bie beiben neuen fragen an: 

1) 9öem ift bie Stbtianbtung gu^uf (^reiben? 

2) SBie ift e§ gekommen, bafe man fie brei ^a^r^unberte lang atä 
ein SBerf beg ©lemangeg betra(^ten fonnte? 

Stntmort ju 1. SBie au§ bem ^nliatte be§ S3u(^eg felbft fi(^ ergiebt, ift 
e§> in ?^ranfrei(^ um 1401 oon einem ^einbe beS Stnignoner ^ofe§ »erfaßt 
morben. 'S)a oon atten SSertretern unb Slnftalten ber ^ix^e nur bie Uni= 
t)erfitäten ungetabelt unb überhaupt unbefpro(^en bleiben, fo ift ju vermuten 
(nac^ P. S3ertl)ier), ba^ ber SSerfaffer einer fol<^en angehörte, unb weil in 
^^ari§ bie Erbitterung gegen Senebict XIII l^eftiger raar al§> an irgenb einer 
anberen Unit)erfität be§ SanbeS, fo mirb er molil au^ nur bort ju fuc^en 
fein. ;^ol)ann üon ßourtecuiffe, raeti^er fpäter in ^ari§ S3if(^of mar, gilt 
j. ^. al§ einer ber l)i|igften ©egner 39enebict§. 

Slnttoort zu 2. 5ßon ben brei mir befannten §anbf(^riften (zmei in ^eltn= 
ftftbt unb eine in 33afel) trägt feine ben 5Ramen be§ ©lemangeS, i3iellei(^t ift 
ber Irrtum von ^TritliemiuS ausgegangen, benn er erllärt atterbingS in feinem 

1* 



1494 üolleiibeten Catalogus scriptorum ecclesiasticorum ben ©lemangeä al§ 
S^erfaffer beS ^U($e§ „de corrupto ecclesiae statu lib, I" (ä!§nli(^e 3rr= 
tümer foinnien befaiintlid) pufig t)or). ©iitraeber Ijat er mm eine §anb= 
f(^tift mit beut 9Zainen be§ ßlemangeS gefefieu (bie Dortianbenen Slüfd^riften 
rülfiren aöer ernäiiid^ermeife \iou ben ^-einben ber ^urie l)er, benen aii^ 
baran gelegen fein mii^te, für il;r Sndj einen lieriil;mten Slntor angeben jn 
fönnen), ober e§ ift feine eigene SSermutung, ober er l)at e§ mit bem 33u(|e 
„de praesulibus Simoniacis" yenuec^felt. 9Jinn mei^ jn, ba^ oiete 93ü(|er 
be§ 9«ittelalterä feine feftfte{)enbe ainffc^rift tjoben." 

„Qn ben ijelmftäbter §anbfd)riften ift ha§> ^n(^ betitelt: „de ruina 
ecclesiae'', in ber ^afeler §onbfcl;rift: „Sermo de statu ecclesiastico" 
mit bem offenbor folf d;en 3wf'^l^" 551^1 concilio Coustantiensi coram toto 
clero et populo praedicatus". ison STritlieminä big jn SSon ber §arbt 
(1700), ber bieA^elmftäbter .^anbfcfjriften bennt^te, Ijie^ e§ nnr: „de corrupto 
ecclesiae statu", alfo f(^eint auä) l)ierin S^ritl)emiu§ majsgebenb geraefen 
§n fein. 9lber and; Don bem ^itet abgefeljen tonnte ber .^rrtum be§ %xu 
tl)emin§ nm fo eljer gnr Ijerrfdjenben SJleinnng werben, ba feit ber erften, 
übrigens burc^anS nid;t lritifd)en, SluSgabe ber 9iame beg ©temangcS ^inäu= 
gefügt morben ift/' 

„'Siefe erfte 3ln§gabe erfdjien im Qaljre 1519 biirc^ ben ^feubonijmu§ 
(SubnlnS ßorbatuä, n)el(^er fie fpaf^t;after 9Beife i3on 9iom batierte. St)biu§, 
meld^er gerabe üon biefem Sßerfe fein SDtanuffript in Utre(^t uorgefunben 
Ijatte, mor anf einen einfad)en Slbbrnd angeroiefen, unb fo alle feine 9fa(^= 
folger (uon benen e§ einer in ©ngtanb speculum pontificale benennte) U§> 
gu 33on ber .^orbt. tiefer bennt^te in feinem Goncilium Constantieuse 
bie bereits ermöl^nten beiben .^elmftöbter .^anbfc^riften, welche nberein= 
ftimmenb bie Sluffd)rift Ijoben: „Opusculum de ruiua super ecclesiam 
futura, tempore schisniatis editiim, sub quadam meditatione per 
magistrum Job. Gerson super statu ecclesiarum" unb bie ©(^lu^iDorte: 
Mc finis opusculi de ruina ecclesiae. ^on bem 9ftamen beS ©lemangeS 
ober bem S^itel: „de corrupto ecclesiae statu" ift in bemfelben ni(^t§ 
entlialten. ®en 3^^f^^i* ii^^^ quadam meditatione per magistrum Job. 
Gersou super statu ecclesiarum" fann id^ mir nur fo erflären, ba^ ba§ 
^u(^ entweber unter einer berartigen ©c^rift ©erfonS in einem 5!}lanuffripte 
üorgefunben tuorben ift, ober ba^ baS leicht ol§ eine SJlebitation ju betmi^^ 
tenbe erfte Kapitel beS ^uc^eS felbft üom 2lbf($reiber bem berül)mten ^anjler 
äugef(^rieben ruorben ift, mieraolil biefer ^eit zweifellos mit bem 9]a(^folgenben 
aufs engfte §ufammenl)ängt/' 

„58on ber ^arbt betitelte feinen Sejt tro|bem: Nicolai de Clemangiis 
opusculum de ruina ecclesiae (baffetbe erfi^ien 1705 ju ^rePurg in 
©eparatbrud nebft einer £ebenSbef(|reibung beS ©lemangeS bur^ 3Son 
ber §arbt). 'J)ie 9Jleinung mar einmal f(^on gu feftgemur^elt, unb bie ber- 
felben wiberfprec^enben inneren @rünbe treten ja au^ nur bei einer forg= 



faltigen SeÜüre ber editen ©(^riften beg (EIemange§ beutlt(^ genug ^tvvot. 
9Jlit wie geringer 2(ufnierffam!eit aber biefeS ^auptraerf be§ ©lemangeg fogar 
von benjenigen, bie e§ erraäl^nen, getefen morben ift, get)t barauS fieroor, 
baB bie einen e§> in ber S^it ^^^ ©oftni^er ßoncilS, onbre in ben üorliers 
gelienben Sa'Eiren, Töieber anbere in ber Seit um 1406 gef (^rieben fein taffen, 
feiner bie in bem 33u(^e fetbft enf^altene Slngabe be§ ^a^reS 1401 bemer!t 
t)at. ®er erfte Herausgeber t)erfe|t e§ fogar unter bie ^Regierung be§ ^^apfteS 
©lemenS YII, roaS bod; bie ©teEe demente nostro, qnoad vixit (p. 97, 
§d. de Pressbourg) t)inlängUd) TOiberlegt." 

,/Ba^ potemifd)e ^ntereffe ^at f(^lie^lic^ aud) ba§ ©einige §ur SSer- 
breitung be§ ^rrtumS beigetragen. ®en ^^roteftanten roax ^lemangeS 
ber befte ©en)äf)r§mann, unb ben SSertf) eibig er n dtom^ gab biefe§ 33ud) eine 
paffenbe ©etegenl)eit, um auf ©runb ber in biefem fi(^ üorfinbenben Über= 
treibungen au^ ben äußert affer übrigen it)nen buri^auS unangenel^men 
(Si^riften beg ©lemangeS I;erabfeljeji gu fönnen/' 

©oweit ha§> Urteil uon 9Jiün|. 

^nbem ii^ nun auf Slnraten be0 i^errn (SJef) einten ipofrat ^^ro; 
f ef f or Dr. SSoigt in Seipjig, raeldiem i^ {)ierfür, fotuie auc^ für fonftige 
freunbtid§e Stnregung unb wertroffe Unterftü|ung meinen innigften ©an! 
abftatte, bie von 9)Uinlj im aBiberfprudj ^u ber U§> bal^in gettenben 9Jleinung 
gelöfte ?^rage in Singriff na§m, ging i^ ben umgelel^rten ^eg, b. l). \^ la§ 
äuerft ba§ ^U(^ „de corrupto ecclesiae statu" unb bann bie übrigen 
©(^riften, -raeli^e bem ßtemangeä gugefdirieben werben, imb ic^ glaubte binnen 
furjem eine berartige Übereinflimmung im ©efamtinljalte mie au^ in 
ber 'S)arftettung ernannt gu traben, ha'iß mir t)on ben bei 9Jlün| aufgeftefften 
©egengrünben balb nur noc^ bie auffällige ^al)re§gal)l 1401 al§ 3^^tfel 
übrig blieb. 

©inen furgen Slbri^ t)om Seben be§ DiicotauS Don ß;iemange§ nebft einer 
;3n!^alt§angabe ber ©(^rift „de corrupto ecclesiae statu" finbet man in 
ber t)on mir über benfelben ©egenftanb üeröffentli(^ten ^rogrammarbeit, 
©roBen^ain.1882, ©. 4—10. 

Gegenüber bem von ^Dtünt^ auSgefproc^enen Urteile nun, ba^ 
bie meiften. berjenigen^ meldte ba§ Su(j§ bem ©lemangeS jufi^reiben, e§ ni(^t 
forgfältig genug gelefen liätten, unb ha'^ eine genauere ^efanntfdiaft mit 
bemfelben, foraie aud) ein 3Serglei($ mit ben unämeifell^aften ©c^riften be§ 
(£lemange§ §u ber Überzeugung t)on ber ^rrtümlii^feit ber affgemeinen Sin- 
nal^me fül^ren müßten, glaube i^ bie Slutl^enticität t>t§ ^nä}t§ 

I. aii§> feiner Übereinftimmung mit ben übrigen SBerhn 

be^üglii^ be§ ^nl^altg, 
IL au§ ber gleichen ©(^reibiueife, 
IIL au§ bem ©^ara!ter be§'^u(^e§ felbft, 
IV. aul geTOi(^tigen äußeren ^eugniffen 
pr ©enüge nac^meifen ju fönnen. 
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I. Üöa§ suiiäc^ft ben ^u'^att her ^u oergteti^enbeu Sü(^er anlangt, 
fö ift eä f(i)on 9Jlün^ aufgefallen, ba^ ©temangeS raid^ttge Bewegungen feiner 
,3eit, wie bie kämpfe gegen SBtclif fiten unb §uf fiten, gän§Ii(^ unberührt 
läfet. 3Jlan !ann aber nod^ einen ©c^ritt weiter getien unb bel^aupten, ba^ 
er fi(^ mit feiner fi^riftftetterifi^en SCptigfeit überl^aupt in einem fel^r engen 
Streife bewegt, unb ba^ er feine wid^tigften ©ebanfen fel^r pufig wiebert)ott. 
$Die§ beweift ber SSergtei(^ folgenber ^arattelftellen,* beren ©ammlung huxä)- 
an§> nic^t al§> eine crfi^öpfenbe ansufefien ift, unb wel(^e in il^rer ber Mrge 
wegen notwenbigen 2lbgeriffenf)eit ben großen Umfong ber 9Iu§fü§rungen 
ernennen laffen. 

de coiTupto ecelesiae statu: \ btc übrige« Söerfc ht§ ^UmanqtSi 

®ie ^lerifer ber alten Rh^t l)üteten fic^ cor ben ©efa^ren beS 9^ei(^' 
tum§, fie für(^teten, burd^ benfelben üon ©ott abgeteuft ^u werben. 



** 5 a m : tanto animus eorum a 
spirüuali contemplatione avocatus — 



313 a m: a quiete contemplationis 
spiritualique exercitio Mariae avol- 
sa — 

105b m: a curaque et exercitio 
rerum spiritualium — 

Um fo bereitwilliger waren bie Saien in 3lnerbietung t)on (Sef(|enfen. 



5 a u: beatos se existimantes, si 
aliquid — recipere cUgnarentur — 



Liber de studio theologico (Da- 
chery, Spicilegium t I) 144 m : ut 
felicein se existemet, de cujus ille 
dignetur bonis accipere — 

®en Überfluß wanbten bie ®eiftti(^en §u Stiftungen unb ^ur Söoljls 
tl)ätig!eit an. 



5b o: sie fundata coenobia, con- 
ventus instituti — extructa capitula 



103 a m: Videmus in singulis ur- 
bibus prope cathedrales Ecclesias 



* Sa gtoifd^en bem 33eginn be§ 3Berfe§ „de corrupto ecelesiae statu" unb ber 
Sßeröffentttd^ung beSfelBen, ittte im III. Steile gejeigt toetben iüirb, eine lange SReil^e bon 
Qa'^ren liegt, fo konnten bie ju öergleic^enben ©teilen au§ ben meiften übrigen ©(^riften 
be§ 2lutor§ entnommen toerben. 

** S)ie angebogenen ©teKen au§ ben ©d^riften be§ SticolauS bon ©remangeS finb 
nad^ ber 3lu§ga&e bon S^biu§ Be^eid^net. ®iefe fielet jhjar Bejüglid^ ber Äorreül^eit l^inter 
benjenigen S03er!en, i»el^e Sßon ber §arbt l^erouSgegeBen l^at, jurütf, ba aber in biefer 
airBeit fel^r pufige ©itate aud^ au§ ben nur bon S^biuS l^erauSgegebenen ©c^riften fid^ 
nottüenbig mad^en, fo l^at tro^bem biefe frül^ere ©bition gehJöl^lt iuerben muffen. 

Stt ben ©itaten toirb mit ber Siff^'^ bie ©eitenjal^t, mit a unb b bie redete ober Un!e 
©^aKe, mit ben beutfd^en Sud^ftaben o, m, u "üa^ obere, mittlere unb untere ©tüdE ber 
©))altfeite bejeid^net. 

SDie meiften ©teKen finb au§ bem II. Steile, iwetd^er bie SBriefe umfafit, entnommen, 
barum ift II tüeggefaffen , iuäl^renb biejenigen, h)e(d^e im I. Gleite ftel^en, aufierbem eine 
römifd^e I l^aben. Sie ©teÄen au^ ben in ber S^biu§'fd^en 3lu§gabe nid^t entl^altenen 
S55er!en finb bottftänbicj bejeid^net. 



atque coUegia — consumpserunt in 
elemosjnas et hospitalitatem — 



Um xfiretTOiIlen gab ©Ott «Segen. 
5 b u: Foelix erat bis incolis 
mundiis — plena armentis stabula, 
pecora foetibus, pomis arbores, sata 
frugibus. Et terra — uberi bene- 
dictione borum interventu donata — 
Yivebant diu homines — 



doraos Dei hospitales constructas, 
nbi pauperes — alimoniis vivere 
solebant — 

110 a : quod omnem pecuniam, 
quam in pauperum alimoniam ero- 
gare teuerentur, in privates usus 
convertunt, fraudantes — domos 
hospitales — quos exinde sustentari 
antiqua observantia patrum opor- 
tebat. 



252 b o: lila (sc. pax) est, quae 
terram foecundat, coelum replet — 
lila prosperitatem temporalem Jio- 
minihus aperit, partam fovet — 

257b u: Quid, quod sterilitate 



etiam plectimur — 
©er raai^fenbe 9^e{(^tum raurbe a&er bie Urfa(^e alle§ Unglüi!». 



6 a m : übi vero (ut fere assolet) 
paululum ex divitiis rerumque se- 
cundarum affluentia luxus et inso- 
lentia in Ecclesiam subiere — Sed 
ut pompis et luxui res subesset — 

6b o: Postquam (sicut jam dicere 
ceperam) ex rerum opulentia Stu- 
dium temporalimn mentes servorum 
domini occupare cepit — 

7 a u: Postquam ergo affluentia 
rerum mundanarum ex uberantia 
et immensa avaritia cum caeca am- 
hitione virorum Ecclesiasticorum 
invasit animos, quo ad hoc con- 
sequens fuerat, ut fastu elationis 
atque dominationis extoUi ceperint 
et luxu effoeminato resolvi, tribus 
itaque dominis exactoribus utique 
infestissimis fuit satisfaciendum — 
Luxui — fastui — et suae cupiditati. 



288 b m : Sed, ut fere fit, cito inter 
affLaentiam delitiarum carnalemque 
23etulantiam repente oborta devotio 
exaruit, curaque emendationis vi- 
taeque castigationis oblivione dis- 
periit. 

102b o: quod Satyricum minime 
latuit, cum dixit: 

Prima peregrinos obscena pecunia 
mores 

Intulit et turpi fregerunt saecula 
luxu 

Divitiae molles — 

103 b u: Caput autem omnium 
malorum secundum Satyrici sen- 
tentiam abundantia pecuniae est, 
quae ipsos primum superiores in 
fastum superbiamque exactos in 
tam pompöses et magnificos extulit 
Status. 

105 b m; Ex abundantia enim 
temporalium nata est superbia, ex 
fastu superbiae orta ambitio, ex 
fructibus amditionis otium profec- 
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tum, ex inerti autem otio prodiit 
luxuria — 

340 a u : Nullo unquam licuit 
tempore certius experiri, quantam 
pariant insolentiam divitiae atque 
deliciae; quantum luxum et lubri- 
citatem, quantam effoeminationem — 
quaninostris infoelicissimis aunis — 

®r berairfte eine allgemeine gro^e (Sittent)erberbni§. 



6 a m : tepescere sensim cepit 
religio, virtus hebescere, solvi dis- 
ci'pUna, charitas minui, toUi humili- 
tas, paupertas opprobrio esse simul- 
que parsimonia. 



253 b m: Ita in ea mali mores 
abundant, regnat cupiditas, justitia 
culcatur, viget ignorantia, languet 
disciplina, devotio tepet — 

223a m: Inde oritur ruina Ec- 
clesiae, labes morum, sentina vi- 
tiorum, vitae spurcitia, iniquitatis 
ab undantia, cÄanYa#«5 refrigerium ,fi- 
dei periclitatio, religionis exinanitio. 

2Im meiften t)Qben \i^ berfetben bie ^arbinäle ergeben, bie au(| buri^ 
ä^erurfac^ung ber £ird)enfpaltiing alle Drbnung anfge^^oben f)aben. 



IIa u: Atque inprimis quantae 
illud aviditatis est, quod tantam 
multitudinem heneficiorum tenent? — 
Kec parva vel tenuia, sed omnium 
pinguissima et optima — sed quan- 
tumcunque ad numerum aut sum- 
mam pervenerint, ad ampliorem 
festinant — 

12 a u : Transeo Simoniacas apud 
Papam intercessiones, transeo patro- 
cinia venalia — 

12a u: Quis enim nesciat sectio- 
nis schismaticae horrendam pestem 
per nequitiam Cardin alium in Ec- 
clesiae gremium injectani, fotam, 
auctam, propagatam — 



53 b o: Quis pinguia Ecclesiae 
heneficia vobis tribuet, quae super 
niunera multipUcata coacervabitis ? 



53 b b : nullus vestra patrocinia 
venalia vestrasque intercesmoiiefi 
mercenarias implorabit. 



312 b m : Schisma fecerunt, Schis- 
ma auxenmt, schisma fovenmt — 



®ie 3i^fifi»'56 fönnen gar ni(^t fc^roarj genug gefc^ilbert töerben. 



23 b : tanta est improborum in 
singulis professionibus exuberantia, 
ut vix inter mille unus reperiatur, 
qui id, quod sua professio exigit, 
sinceriter faciat. 



I 69a u: Denique quia plerique 
carnales, quibus hodie supra modum 
Ecclesia abundat — Qui tarnen tot 
sunt, ut non facile sint numera- 
biles — 
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23 b m: Quamohrem nemo ad- 
miretur, si rari hoc tempore sin- 
ceritate aut innocentia fulti in Ec- 
clesia sint — Itaque propter multi- 
tudinem nequitiae ita privilegiatae 
de bonis siletur, qui aliis comparati 
parvo nimis in numero atque mo- 
mento sunt — 



3uerft ücrfiel ber ^teru§ in 
gJnmffud^t. 

7 a u: nt fastu elationis atque 
dominationis extolU ceperint et luxu 
effoeminato resolvi, tribus itaque 
dominis fuit satisfaciendum: luxui 

— fasiui, qui — vestium charissi- 
marum — pompaticam requirebat 
ostentationem 

IIa o: Jam vero CardinaHum, 
qui Papae assident, spiritus, verba, 
tumentia, gestus tarn sunt insolen- 
tes — 

5 b tn: virgatis monstriiferis ha- 
bitibus, patulis et terratenus defluen- 
tibus manicis quasi ritu barbarico 
indutorum — 

8b o: qui, ut regifico luxu suum 

— statum exaltarent — '■ 



b u: Talibus autem bodie Ec- 
clesia plena est, ut vix in singulis 
capitulis aut collegiis alios invenire 
contingat. 

341 a m : quamquämprofecto raros 
admodum invenio, quos veraciter 
innocentes esse valeam suspicari — 

b : Quis in universo regno ille 
pastor est, nisi forsitan tu ille es, 
qui gregem suum pascere curet, 
aut etiam noverit — 

312 b m: quibus prochdolor ita 
plenus est mundus totaque ecclesia, 
ut illorum comparatione rari sint 
alii — 

bell ^el^ler bc§ ^od^mutä unb ber 

I 137 a o: non ad fastum — ela- 
tionis, non ad vanam saeculi pom- 
pam, non ad luxuriae instrumentum 
— suam inanem magnificentiam, 
suam super ceteros extollentiam — 

I 69 b m: pompis, fastu, luxu 
laetantur — 

192 b o: Quid in ^;er&o, in cultu, 
in gestu, in — vestium deformitate — 
quid in omni genere et gradu luxum 
inauditum — 

341a m: ne fastum, luxum, va- 
nitatem — 

103 b u: quae ipsos primum su- 
periores in fastum superbiamque 
erectos in tam pomposos et magni- 
ficos extulit Status — 



^n i'^rem ©efotge wav bie Stnma^ung frember Steinte. 



8a o: Omnium enim Ecclesiarum 
vacantium — jura et collationes 
sibi attribuerunt, electiones ipsas a 
sanctis oüm Patribus — institutas 
— irritas esse decernentes — 

8 b o: Omnibus dioecesanis et 
patronis praesentandi facultatem 



I 51a m: Causa autem praecipua 
omninm malorum — illa mihi esse 
videtur, quod terminis ac juribus 
antiquis, quos tenuerunt nobisque 
dederunt majores, minime contenti 
dilatare fimbrias nostras nimis in 
pompa ac fastu voluimus — contra 



JO 



conferendiqne- libertatem — ade- 
merunt — 

27 b ttt: per terreni violentiam 
Imperii, cujus multa sibi^wra occu- 
pavit — 



antiquam atque eatenus obseryatam 
regni libertatem — 

313 a o; Nam quod de bene-, 
ficiorum collatione adeo plerique 
sollicitantur — nonne convenienter 
per patronos ordinarios, ad quos de 
jure spectat — si nunquam fuisset 
jus illud sublatum, non puto Ec- 
clesiam Eomanam Ms tantis op- 
pressam esse angustiis, quae nimia 
ambitione rerumque ac uegociorum 
amplexu — 

<Sd^UeBH(^ lief biefeg (Streben bei ^o^ unb S^liebrig auf bie imerfätt= 
lid^fte Habgier unb bie unerprtefte SSebrüdung ber Untergebenen t)inau§. 



6a u: Quid enim satis dicere de 
eorum avaritia inexplebili possu- 
mus — 

IIa nt: quis iramensam et inex- 
tricabilem voraginem ipsorum con- 
cupiscentiae verbis aequare valeat — 

20b u: facto autem ipso tem- 
poralia incredibili ardore concupis- 
centiae — exquirunt — 

13b u: summo undique studio 
ad -lucrum inhiant — crumenarum 
potius quaestum explorant, quaestum 
flagrant, quaestum pietatem xmtant, 
nihil omnino agunt, nisi quod ad 
colligendam quacunque ex occasione 
pecuniam suffragari posse credi- 
derint — 

7 b m : Quorum proculdubio do- 
minorum wsatiahüimn ad exequen- 
da mandata desyderiaque perficien- 
da atirea (ut in fabulis est) Saturni 
saecula nee sufficere posse videren- 
tur. 

IIb m: Sed neque tota auri 
mole, quam Tagus suis arenis secum 
vehit quamque Pactolus volvit ex- 
XÜebiles — 

6b u: solis terrenis fructibus 
inhiarent — de proventuum nber- 



255 a o: violenterque aliena ex- 
torquendi inexplebili aviditate fla- 
gramus — 

222 b : Ipsi vero tota vigilantia 
insatiabiliquB cupiditate perituras 
auri et argenti coacervaverunt di- 
vitias — 

222 a : omnium arte et industria 
rem familiärem augere, opibus ac 
terrenis commodis quomodolibet 
inhiare, quaestum pietatem existi- 
mare — 

222 b o: ad aliaque semper in- 
hians — inexplebilis avaritiae hia- 
tus — 

I 57 b : jugiter ad devorandum 
inJiiantes — 

I 162 b ni: Äurea dixerim, non 
moribus, sicut Poetae sub Saturno 
fabulantur, sed auri quomodolibet 
eicforg'Mewc^iimmanissimis^nsanissi- 
niis, inexplebilissimis ardoribus. 

356 m: Cujus avaritiam non 
Lydorum expleat aurum, quodque 
Tagus fulvis volvit, quodque Her- 
mus arenis. 

Philippus Camerarius, operae ho- 
rarum subcisivarum cent. III, cap. 
94, @. 352: 
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täte tantummodo et quantitäte qnae- 
ritur — 

8 a tlt : ut vel sie sua uberius 
complerepossent marstipia exomni- 
qiie provincia molem auri atque 
argenti infinitam ad siiae opus ca- 
merae sedula negociatione congre- 
gare — 

14 b : Principio nuUi debet ali- 
enum vel mirum videri, si corra- 
dendis omni ex parte pecuiiiis nostri 
Praelati summopere invigilent, si 
macri, tenues atque inaniti succo, 
Jana et lade suarum ovium se in- 
crassare student — Muscae enim 
(ut ia proverbio est) macie con- 
fectae asperius mordent — 

9 b o: Ad haec omnia exigenda 
— collectores instituerant — quos 
scirent in extorgiiendo argento — 
acriores — qui vel ex silice aurum 
elicerent. — 

8a o: in aliena oviüa lana et 
lade copiosa incurrerunt — 

7a tn: imo vero, quis hodie Prae- 
latorum non, quacunque via potest, 
'suos undique subditos spoliat? 

6 a m: quae non suis diu con- 
tenta finibus aliena non modo am- 
hire, sed rapere et invadere moli- 
retur, inferiores opprimere — 

IIb m: omnia rapiunt, omnia 
auferunt — 

18a u: utrique enim, quod lupi 



Nempe sitim rabidam non, quod 
fert Lydia, sedet aurum, quotque 
Tagus volvit quotque Hermus 



* 



arenas. 

I 57 a m: totumque (ut ita dicam) 
sanguinem more sanguisugarum 
penitus exugunt — 

222 am: ex sanguisugis avi- 
dissimis ministros facere, quae 
succum noverint et sanguinem in- 
desinenter ex pectoribus elicere — 

211a u: ut de lana atque lade, 
succo et sanguine ovium restra avida 
marsupia faciatis — 

211b u: sed sua tantum, non 
gregis commoda captantes succo, 
lade, lana, sanguine miseras oves 
spoliant — 

226 a : de succo et spoliis ovium 
incrassati — solam de lana et lade 
ovium curam agentes — 

341 b tn : Quis in universo regno 
ille pastor est, qui gregem suum — 
lana et lade non assidue spoliet? 

255 a o: ISTon solum dominandi 
libidine, aut habendi cupiditate in- 
ardescimus, sed rapiendi per omne 
nefas — 

I 69b tn: ambiunf, capiunt, ra- 
piunt — subditos opprimunt atque 
spoliant — 

109 b m: sed ut praedam rapiant 
— ut lupos gregis devoratores de 
illorum succo et sanguine incrassa- 



* SDa§ latetnifd^e ©ebi^t iji ble UeBertragung eine§ franjöfift^en ©ebid^teS öon 2litti 
übet ba§ Seben bef' 3:;^rannen. SSon ber l^ier angefül^rten ©teUe tft aber im franjöfifd^en 
Originale nid^tS p finben, alfo ift fie au§ bem Sß^f be§ (SlemangeS. 35aB e§ nid^t ein 
Itaffiyd^cS ©itat ift, betoeift fd^on bie berfci^iebene S^ffung in ben beiben 2luggoben be§ 
®ebid^t§ unb in „de corrupto ecclesiae statu". 2)er anbere golbtragenbe %lu^ Älein« 
afien§ 5ßactoIu§ ^at in ben SSer§ nid^t geipa^t. S)ie Ueberarbeitung bei 6amerariu§ ift 
beffer unb bem i^ranjöfifd^en entf))red^enber, barum toal^rfd^einli^ bie f:j)ätere. 3)afür 
f:>)rtd^t au(!^ bie Steigerung „arenas** ftatt be§ utf^jrünglid^ nöl^er liegenben „arenis". 
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est, agunt: vorant, dispergunt, la- 
cerant diripiunt — 

15 a o: Dici non potest, quanta 
mala faciant — Promotores. Sim- 
plices et pauperculos agrestes in jus 
saepe pro nihilo vocant. 

15 a ni: vexationem atqiie im- 
pensam pecuniae pactione redimere 
coguntur — 

2ln eine wirfli^ gebeiljlic^e Slint§tt)ätig!eit ift feitbetn gar nid;t tne|r ju 
benfen; bie ©eiftUti^en freuen fic§ nur, njenn fie il|re 33ei(^tfinber rei^t oft 
[trafen fönnen, n)ei( bie ©trafen ifinen ©elb einbringen. 



tos nutriant -^ auferre spoMa, lae 
miilgere, lanamqxie removere — 

222 a : saepe oves suas timdere 
ac mulgere — jpauperes per calum- 
nias violentaque judiciaopprimere — 

©iefelbe ©d^ilberung ber Promo- 
tores I 146 a nt. 



16 b m: Hi Yero super ovium 
profectu nihil prorsus inten dunt, 
nihil speculantur, nihil prospi- 
ciunt — 

16 h o: mmqnajnpecorumsuorum 
vultus agnoverunt, Yocem audierunt, 
vulnera senserunt, nisi ea forte 
vulnera, qnae ipsi suis uberihus 
spoliis per alienos mercenarios iis 
intulerunt — 

18 a m: Quid enim, oro, illi pro- 
sunt, qni toto elahente anno suam 
bis ant ter intrant Ecclesiam — 

9a u: Quantae enim perniciei 
est Ecclesiarum visitationes recto- 
rumqae reform ationes penitiis sup- 
pressisse atqne extinxisse — 

16 a u: Nun quam civitates suas 
intraverunt, suas Ecclesias viderunt 
sua loca vel dioeceses visitaverunt — 

10 h m: Ita namque florere et 
foelicem esse suam illam affirmant 
curiam, si multis undique causis, 
litihus, querelis et concertationihus 
clamore insanissimo persultet — 



226 a nt : Quoniam, cum potentes 
sunt opere et sermone, ut sciant 
convenienter administrare et salu- 
hriter instruere — non de ovium 
profectu curam gereutes — 

226 a m : qui neque pecorum suo- 
rum vultus agnoscunt 
■ I 163 a u: qua fronte, qua im- 
pudentia — quater in amm agere 
non potestis — 

211 a u: quemadmodum oves 
vestras vicaria lingua pascitis, vi- 
caria manu regitis, ita vicaria etiam 
vohis fiet retributio — 

226 a m: Neque enim illi locus - 
erit excusationi, quam nonnulli 
ohtenduut, satis fratres religiosos 
suppetere, qui declamatorie ad po- 
pulum praedicent — rcctorum vices 
expleant — 

I 53 a u: sed peccatis potius ac 
flagitiis hominum delectantur — 

I 165 h o: qui non innocentia 
gaudent suhditorum, sed peccatis 
flagitiisque ad quaestum cumula- 
tiorem delectantur — 

109 h m: Gaudent vitiis atque 
flagitiis suorum suhditorum tanto 
ampliora ex illis commoda expec- 
tantes , quanto raagis criminosi 
faerint — 
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Sflatürlic^ tft bie fd^amlofeftc ©itnonie fd^on längft bie affgentein J^err^ 



fi^cnbe ©itte. 

8 a u : ignaros inutilesqne ho- 
mines (dummodo pecuuiosos) ad 
gradus sublimiores Ecclesiae pa- 
trocinio Simonis evectos — 

15 b u : quotquot advenerint, 
nuUo aut parvo admodum discri- 
mine — admittimt — nisi forte, 
si qui adeo egestate premuntur — 
'nulla de vita anteacta percunctatio 
est, nulla de eoriim morihus quaestio. 

14 b : quibus pastores fieri tarn 
charo stetit — Quamvis enim ante 
susceptam ciiram pastoriam locuple- 
tissimi essent (neque ad hoc indi- 
gentes solent admitti), tarnen ex 
ministerio sibi collato suos saltem 
maxima ex parte cvacuari loculos 
oportnit — Exemploque sapientis 
agricolae ut cum cremento et grandi 
föenore jacta semina coUigere posset 
— more vigilantissimi negotiatoris 
uniYersas merces siias omnibus, 
qui eis indigent, venales ponunt — 

- 15b o: Illudveroquomodoferen- 
dum, quod nullus ad clericatum, 
vel ad sacrum ordinem, vel ad quem- 
cunque gradum Ecclesiasticum nisi 
mercede accedit, quod nuUi sacra- 
mentalem gratiam requirenti manus 
imponunt, nisi qui certum antea 
pretium dederit, quod omnes Con- 
fessiones , Absolutiones , Bispen- 
sationes venales faciunt — 

15 a u : Quod subditorum excessus 
et yitia omniaque officia — publice 
venundant — 



109 a m: ^ersonas vita, morihus, 
meritis indignas — in ecclesiam 
intrudere — 

I 162 b tn: nihil refert, cujus 
meriti, vitae, aut conversationis 
existat — Nam quid de pauperibus 
loqui necesse est, qui ad omnia 
prorsus inutiles — 

I 160 a m: neminem, quantum- 
libet vita, moribits, scientia, idonei- 
tate probatum admittendum decer- 
nunt — 

1 165 b o: sine delectu, sine pro- 
batione, sine morum inquisitione, 
sine vitae cognitione — 

I 162 b o: Vult aliquis Episco- 
patum? pecuniam paret, non illam 
quidem exiguam — nee timeat suos 
loculos tali adepta dignitate va- 
cuare — 

Uberem sementem jaciat, ut cen- 
teno valeat fructu exuberantius 
metere — 

I 162 a u: Non cogitat, qui mer- 
ces emit, negotiator^ nisi ut pluris 
eas alteri vendat — 

110 a o: Quäle autemillud est, quod 
omnia peccata pecunia multant — 

212 a : Omnia apud illos venalia 
sunt — 

I 160 a in: verum illud inter 
univefsa alia aegerrime ferendum 
censeo, quod pro manuum imposi- 
tione ordinumque tarn inferiorum 
quam sacrorum collatione non modo 
pecunias accipiunt, verum exigunt 
— suum cuique ordini pretium im- 
ponentes — 

b m : qui pro manuum impositione 
ordinumc^Q susceptione pecuniam 
eis offerrent — 
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15 a u: Jam illiid, obsecro, quäle 
est, qiiod plerisque in dioecesibus 
Eectores Parochiarum ex certo et 
conducto cum suis Praelatis pretio 
passim etpuhlice concubinas teneut — 

15 b m: Non est igitur, quod 
quisquam graticmi putet ab aequo 
tribui, quomodo enim gratia, si non 
gratis data? 

15 b m: Aut si quis forsan eis 
illud Evangelicum objecerit: „Gra- 
tis accepistis, gratis date^\ uon deest, 
quod illico respondeant, se minime 
gratis accepisse, quare ncquaquam 
astringi ex verbo illo, ut gratis 
trihuant. Illos denique solos anti- 
stites esse ajunt, qui istiusmodi 
sint sententia ligati, qui pastorale 
officium absque ullo suo dispendio 
sortiti sunt. 

10 b m: Nihil igitur liodie yel 
parum interest, quo pacto beneficium 
quis habeat, utrumne vero ostio 
verus pastor iniroeat, an dolose 
aUunde, yel latro — plures nunc 
latrones in Ecclesia repertum iri, 
quam yeros pastores Christi — 

10b u: Domus mea domus ora- 
tionis est, yos autem eam fecistis 
speluncam latronum. 



I 162 a u: in qua venalia ex- 
ponuntur Sacramenta, venales sin- 
guli ordines, in qua precio tribu- 
untur gratiae, dispensationes, in qua 
omnia beneficia, peccata etiam 
venduntur. 

222 a : crimina ac peccata yen- 
dere — Sacramenta, ordines sacros, 
gratias, dispensationes, cuncta ve- 
nalia habere — 

I 162 b u: de libera pro certa 
annua summa permissione forni- 
candi puhlicaque tolerantia scor- 
torum et concubinarum — 



I 161b u: Quo modo autem lii 
nequissimi mercatores possunt di- 
yinam gratiam tribuere, quae nequa- 
quam sui juris est — 

I 160 am: si hoc yerbum Domi- 
ni Eyangelicum attendere recusant: 
„Gratis accepistis, gratis date" — 

212 a : nee ad se illam pertinere 
yocem arbitrantur: „Gratis acce- 
Xnstis, gratis date^\ qui nihil gratia 
se accepisse meminerunt, 

108 a : nihil Interesse existi- 
mantes, quo pacto in oyile do- 
minicum ingrediantur — 

I 162 a : Pures igitur et latrones 
juxta yocem Christi sunt, qui non 
per ostium intrant in oyile — Uli 
yere latronum, inquam, duces, qui 
aliunde quam per ostium eos intro- 
mittunt — 

102 a in : Qui non intrat per ostium 
in oyile, sed ascendit aKunde, ille 
für est et latro — 

I 162 a nt: biefelbett Sßorte wie 
Iin!ö. 

556 tu: ne domus orationis fiat 
furum atque latronum spelunca — 
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©abei tft bie ^ir(^e unter bte ©etoalt ber tt)ettlt(^en dürften ge!omnten. 



12 t) u: quantam et quam abo- 
minabilem fornicationem Papa et 
M sui fratres cum saeculi princi- 
pibus inierint — 

26 a u: Sicque oranem clerum 
secularium dispositioni magistra- 
tuum ita subjiciebat — 

13 b : sed adulatores , sed hi- 
strionici, sed Omnibus vitiis im- 
buti , quales in mtlis principum 
frequentes conspicimus — 



105b u: cum mundi amatoribus 
sceleratissime fornicata est — 

I 165 b m: (de spirituali autem 
fornicatione nunc maxirae loquor) 

53 a u: inque hanc potestatum 
saecularium ipsi Ecclesiae plerum- 
que adversarum servitutem venerit 
— donabuntur mdicis — 

I 52 a : sed aulicis et Mstrio- 
nihus gnatönicis ac lenonibus om- 
nia distributa — 

192 a m : sed omnia nescio qui- 
bus Grnatonicis histrionilms prodiga 
atque improYida effusione largiun- 
tur — 

3öa§ für 93lenj(^en finb nun in'§ geiftUc^e 3lmt gefommenl Söie 
unroiffenb finb [ie! 

8 a u: ignaros inutilesque ho- 
mines — 

8 b m : . Non tarnen a studiis aut 
schola, sed ab aratro, etiam a ser- 
vilibus artibus ad parochias regen- 
das ceteraque beneficia passim pro- 
ficiscebantur, quipaulo plus Latinae 
linguaequamJ.rft&2caeintellegerent, 
imo et nihir legere et (quod referre 
pudor) alpha vix nosceient a betha 
discernere — utpote qui ahsque 
literis in otio educati — 

16 a . : De literis yero et doc- 
trina quid loqui attinet, cum omnes 
fere Presbyteri sine aliquo captu 
aut rerum aut vocabulorum morose 
syllahatimgue vix legere videamus 
— quibus barbarum est, quod 
orant — 

18 a u: tantumdem de iUo, quan- 
tum de nautico sciunt officio — 

Ober, wenn fie etraaä gelernt t)aben, fo ift e§ nur weltliches ^I^Jiffen. 



I 52 b u : Itaque videas sartores 
ac cerdones et ignaros quosque 
artifices — vulgo constitui — 

I 165 a : Itaque videas admitti 
ad Sacerdotium ceterosque sacros 
ordines homines idiotas et ilKtera- 
tos, vix morose ac sylldbatim absque 
ullo intellectu legere scientes , qui 
Latinum et Arabicum aequaliter 
norunt, qui, cum legunt, orant, aut 
psallunt, utrumne Deo benedicant 
an maledicant, nesciunt — sine 
literis otiosos — 



13b m: Aut si qui literati sunt, 
hi solummodo temporalia secuti 



223 a : quod homines legis 
Christi per omnia ignari, homines 
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sunt, niliil omnino de lege diviiia, 
vel spirituali eriiditione sentientes — 

2lber vul fdilimmer no(^ al§ ifire Unraiffeu^eit ift i^re ©tttenlofigfett. 



aut ntillis literis aiit prophänis tan- 
tiim et saecularibus imbuti — 



16 a : Si quis hodie desidiosus 
est , si quis a labore abhorrens, si 
quis in ocio luxuriari volens, ad 
sacerdotium convolat, quo adepto 
statim se caeteris Sacerdotibus vo- 
luptatum sectatoribus adjungit, qui 
magis secundum Epicurum quam 
secundam Christum viventes et 
cauponulas seduli frequentantes po- 
tando, commessando, pransitando, 
convivando, cum tesseris et pila 
ludendo temporatotaconsumunt. Cra- 
pulati vero et inebriati pugnant etc. 

86 u: nihil nisiimpudicitias,ludos, 
commessationes, jurgia, vaniloquia, 
sectantur — 

18 a m: qui noctes in eonviviis 
accuratissimis et plausibus et cho- 
raeis cum puellis etiam efFoeminati 
insomnes transeunt — ad pastorale 



convoJant magisterium 



ab 



I 

bus 



165 a u : Taceo de fornicationi- 
et adulteriis etc. 



16a u: in omni lubricitate 
ineunte adolescentia educati 

Tau: qui delitias vini, epula- 
rum etc. 

15 a u: passim et publice con- 
cubinas tenent — 

19 a u: Magis insuper lubricos, 
indisciplinatos, dissolutos, inquie- 
tos etc. 

22 a: De Monialibus. 

SBenn e§> einzelne wagen, ft(^ bem botninierenben f(j^änbli(^en treiben 
ju entjietien, fo toerben fie auf alle Sßeife üerfpottet unb üerbäd^tigt. 



1 165 a ttt : Yideas indisciplinatos, 
inqiäetos,mcompositos^comessatores, 
ebriosos, vagos, garrulos, impudi- 
cos — Si aliquis desidiosus est 
opusque et laborem fugitans, üt in 
volupiuoso otio possit vivere, ad 
Ecclesiam convolat Tunc libere 
ventri et gulae servire incipit; 
aleas, talos et cauponas sectari vi- 
demus passim Praesbyteros — 



I 54b o: De ineptiis praeterea, 
lasciviis ac vanitatibus, in quibus 
iempora nostra consumimus, de hidis, 
cJwraeis tmcturnis soporeque di- 
urno — 

I 165 a m: in luxuriis enutritos. 



14 a : Denique si quis fortassis 
pastor surrexerit, qui non hoc more 
incedat — extemplo in morsus ipsius 
omnium dentes acuentur — sacro- 
rum eloquiorum studia in virum 
atque ludibrium omnibus versa 
sunt — 



I 69b m: volentes sancte, juste, 
caste, innocenter,. spiritualiter, vi- 
vere, cum cachinrils irrident, hypo- 
critas appeUant — 

104 b o: Alii quodammodo inviti, 
sed — ne ridiculi ceteris essent, 
attracti. Deridetur enim — simpli- 
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23 b m: Quin etiain si simplex 
aliquis, si castus aut fragalis in 
Coliegio aliquo vel Conventu latam 
et lubricam perditorum viam non 
sectetur, fabula ridicula caeteris 
efficitur, insolensque et singularis, 
insanus aut Jiypocrita continuo 
appellahir. 



citas — innocentiä — Deriäetur 
postremo vita omnis currentibus 
passim morifms (lissimiKs . — 

105b m: ut jam irrisioni habe- 
antur, qui non cum caeteris in 
talibus insaniant — 

I 165 a u : Taceo de fornicationi- 
bus et adulteriis, a quibus qui 
aJieni sunt, probro caeteris ac ludi- 
brio esse solent spadonesque aut 



Sodomitae wppellantur. 
9Betc^ f(^lc(^te§ Jöeifpiel wirb bem 58oKe gegeben! 



4 b m: qui in specula positi — 

6b o: immo quae saecularibus 

universis (seu principes seu plebei 

sint) omnis injustitiae, doli, fraudis 

et rapinae provocatio est et incita- 



I 164a m: in sjjeculaqiie super 
illos constituti — 

220 b o: qui sunt in S2)ecula 
constituti — 

I. 161a m: quoniam videlicet. 



mentum , dum simplices oviculae ; dum inferiores id passim per suos 
pastonmi exempla imitantes, quae i superiores agi conspiciunt, quorum 

sibi sequenda putant vestigia, hoc 
licere in animos inducunt — 

I 161a o: quia, dum Fastor 
per abrupta quaeque graditur viti- 
orum, totus grex in praecipitium 



eos agere Tiderint, sibi licere arbi- 
trantur. 

18 a ttt: qui suo turpi exemplo 
gregem per devia abducunt in prae- 
cipitium — 



j illum imitari cupiens — delabitur — 
3lu§nai)men ftnb tiatürlid^ nid;t gänjUdj auggefc^loffeu, ba ®t)riftu§ 
felbft gefagt l^at: ^etru§, id) ^abe für bid^ gebeten, bafe beiu ©laube nic^t 
aufpre. 



23 a u: Nolo autem, ut quis 
existimet per ea, quae Ecclesiasti- 
corum praemissa sunt, me omnes 
prorsus Ecclesiasticos nuUo excepto 
comprehendere velle. Scio iUum 
non mentitum esse, qui dixit: 
„Petre, rogavi pro te, ut non de- 
ficiat ßdes tua." 



127 a m: Nolo autem ista me 
arbitreris propter vos dicere — 

67 a m: certum atque expressuni 
habemus testimonium Christi : „Pe- 
tre etc." 

I 61b u: de illa ad Petrum 
dixerit: „Petre etc." 

55b u : tu tarnen pro iUa rogasti, 
ut non deficiat fides ejus — 

I 163 b m: Multi boni hoc non 
faciunt, quorum salubrius fuerat 
exempla sectari — 

• 9lu§ biefen 3iiftönben entfpringt bie gro^e gcgenraärtige S^ebrängnia 
ber ^ir(^e. 



18 



4 a u: pressurae ac calamitates, 
quas nunc Ecdesia perfert — 

4b tn: Quid tandem mirum, si 
illis multa adversa eveniunt — 

12 a u: quanta cum pernicie 
Ecclesiam — omni laude nudaverit, 
quantum eam in profundum om- 
nium miseriarum et malorum di- 
miserit — 

24 a tit: Kes mira, ut supra dixi- 
mus, et insolita videri deberet, si 
quid eis prosperum accideret — 

25 a m: Nunc vero in modum 
torrentis tota in praeceps ageris — 

27 a u: Quippe quae Ternanti 
exuta decore pallidam et obscura- 
tam in terramque dejectam faciem 
gerebat — 

27 b o: Ä planta pedis usqtie ad 
verticeni capitis non est in ea 
sanitas. 



110 a nt: in bas clades et mise- 
rias devoluta est Ecdesia — 

I 164b tn: Ex hoc fönte omnes 
plagae, oppressio, persecutio — 
omnia in eam mala profluunt — 

I 34u: Quis miserae queat Ec- 
clesiae memorare dolores? Yulnera 
deflere lacrymis, mala dicere ver- 
bis? 

I 165 b o: Et mirari debet ali- 
quis Ecclesiam conculcari, despici, 
odio haberi, affligi, opprimi, diripi, 
persecutionibus atteri ? 

47 b m: cuncta super nos vio- 
lenti torrentis impetu undique mala 
inundaverunt — 

51a u: ipsam turpiter undique 
deformatam in profundum miseri- 
arum demergi necesse sit — 

I 34u : Ä capite ad calcem ves- 
tigia nuUa salutis — 

47 b m : Ut a planta pedis usque 
ad summum verticem vix aliqua 



sit in nobis sanitas reücta. 
^iefe 3Sertt(^tung taftet auf attcm, v)a§> jur ^ir(^e ge'^ört. 



8 b u: Inde in ore vulgus tan- 
tiis Sacerdotum contemptus, tanta 
vilipensio, inde totius ordinis Ec- 
clesiastici dedecus, ignominia, op- 
probrium et nimis erubescenda, si 
erubescere scirent — 

3){it ben gegentüärtigen ßeiben ift 
in ber 3wfnnft n)irb bie Mr(^e in eine 

4a u: et quascunque majores 
multo (nisi falsum mens conjiciat) 
passura est — 

28 b m: magna enim absque 
dubio futura sunt — 

27b tn: Putant quippe nonnulli, 
qui multa de futura Ecclesiae — 
dissolutione — praelocuti sunt, 



I 164b u: contemptus ac vili- 
pensio — IJnde enim plaebis inde- 
votio, Sacerdotum inhonoratio — 

223a nt: sacerdotii ^o^iwsque or- 
dinis Ecclesiastici contemptus atque 
opprohrium et despicabilis igno- 
minia — 

eö aber no(^ lange niij^t abgetl)an, 
nod^ t3iel etenbere Sage bmmen. 

239 b o: ingentiorem de futuris 
solicitudinem, quae mentem meam 
longe urit, non adimis — Si vero 
ad versa multa inpendere credis, sed 
non nostris emersura diebus exis- 
times — 

53a tn: Schismata multiplica- 
buntur — (quamvis certissimum 



fö 



teterrimam Ecclesiae totius conciü- 
cationem, incredibilem vastitatem 
— '■ orituram — Magna enim ejus 
fimdamenta, nisi valde obcaecati 
sumus, jam jacta sunt, quae quo- 
tidie magis ac magis a terra sur- 
gere et in apertam jam lucem erum- 
pere — 

28a u: Fallitur igitur, quisquis 
labores et dolores Ecclesiae bis 
malis, quae jam patimur, finiri 
existimat. Haec non nisi exigua 
sunt dolorum initia et suavia quae- 
dam eorum, quae supersunt, prae- 
ludia — 

Ttan entgegnet jroar: bie Rix^e 

25 a ni : quae ftmdata supra ßr- 
mam petram stabilis et inconcussa 
mansura est — 



Sit, quod ex ipsis Ecclesiae desc- 
latio Sit secutura) — 

40 a u: quae in lucem necdum 
erupenmt, ita nee baec, quae jam 
praesentibus oculis aspicimus, illis, 
quae superfutura arbitror, compa- 
rata velut exigua quaedam semin a 
sunt vel jacta tantummodo secu- 
turorum fimdamenta — 



tft auf einen feften Reifen gegrünbet, 
105 a m : consolatur me ante 
omnia illa vox Christi — ^ Siiper 
hanc Petram aedificabo Ecclesiam 



meam — 

I 61b o: Nam quod ais autori- 
tatem Ecclesiae omni praestantio- 
rem esse ratione — Licet autem 
Ecclesiae militantis autboritas sit 
maxima, quae fundata supra firmam 
petram convelli non potest — quae 
saepe (ut nosti) et fallit et faUitur — 

aber nmn bent't nic^t an bie ^rop!öe§eiungen ber fietUgen ©d^rift unb ba§ 
yorbilbIld)e ©d^icEfixt ;3frQeI§. 



24 a u: Quid Synagogam, quae 
typus ecclesiae fait, secundum quod 
Paulas dicit: omnia illis in figura 
contigisse — 



24a u: Si igitur juxta parabolam 
-Esechielis de duabus sororibus 
Ooliba soror junior OoUae sorori 
majori similia gessit, immo eam 
flagitüs et fornicationibus insanien- 
do superavit — 



I 74 a m: Quam vis enim ad Ju- 
daeos ista — sint dicta — tamen 
secundum traditionem Apostolicam 
in figura dicta sunt illis — 

I 149 b u: sicut fere universa 
alia , qüae in veteri instrumento 
conscripta — illis in umbra et fi- 
gura contingebant — 

I 165 b tn: ut ipsa in fornicatio- 
nibus suis, sicut apud Esechielem 
est, sororßm vinceret eamqüe sce- 
lerum suorum comparatiöne quo- 
dammodo justificaret — 



3^ 
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. (^n frül)ercn ©(^riften pflegt er dou biefett Setva(|tungeu §u ber 
?^orberung einer ntögltc^ft angeftrehgten '?ül^ätig!eit übersugetien ; I 35 u : Ees 
agitiir — non libera nobis est mora, non requies, non segnis inertia, 
nunc, nunc est animis opus, est dextris, est arte magistra — I 36 o : 
Yos ergo in Petri cymba, quicumque tenetis remigis officium, procul 
otia ludicra, somnum pellite, si paulum remis insistitis, actum est. 
©päter fagt er meiftenS:) 

Sßir finb nii^t im ftanbe, S(bt)iUfe gu fc^affen, nur (Sott !ann un§ ficlfen. 

26 b m: frush-a aliquid per nos 127 b o: Keque enim humams 

effici speramus. Non hoc humams \ opibus finem iis dandum puto — 

operibus, non ulla arte — agendum ' igsa n: Credant igitur htimani 

est — ut uulla opera altera curari | conatus invalidi — coelesti dispo- 

' sitioni — 



Taleat. 

26 b ni: altiorem plane manum 
res ista deposcit, et necesse est, 
idem ipse medicus sit, qui vulnus 
intulit — qui nostra sine ejus ad- 
jumento solertia illud ipsius opus 
explere credidimus — 

26 b in : Deo labores nostros irri- 
dente, immo jugiter irritante — 



I 166 a : quia extra te non est, 
qui sanare valeat — 

240 b o: Credo equidem mala 
nostra a coelesti tan dem sananda 
miseratione — 

311 a : Radix autem spei vestrae 
non in vobis sita esse debet — non 
in liumano subsidio vel consilio etc. 

127 b : quibus Dens sua misera- 
i tione aliquando dignetur finem im- 
1 ponere. 
©Ott würbe ung .*Qitfe angebeiiieu toffen, wenn roir berfelben nidit int 
Ijöo^ften ®rabe unwürbig wären. 



26b n: Adde, quod indigni su- 
mus et pacem ab eo impetrare et 
pacem habere, quia non est pax 
impiis, dicit Dominus. Qui rursum 
per Prophetam ait: Erit opus ju- 
stitiae pax. 

22 b XI : Et si non propter nos, 
qui indigni sumus, saltem propter 
nomen tuum ineffaUli dementia 
gloriosum. Seimus nostris impieta- 
tibus haec et majora deberi sup- 
plicia. Seimus peccata nostra super 
arenam multa, super omnem acer- 



I 50 a m : Nani de x^<^g^ quidem 
inconcussa quid loqui oportet, quam- 
diu tanta injustitiae pernicies inter 
nos versabitur? cum pax vera abs- 
que justitia haberi non possit aut 
diu durare secundum illud Pro- 
pheticum : Erit ojms jtistitiae pax. 

331a m: Crede mihi, non sunt 
capaces mores nostri verae pacis — 

254 b tn : Una res est, quae super 
pace ista magnum mihi scrupulum 
ingerit dubitationis : ne nostri vi- 
delicet mores scelerati solidam et 



bitatem gravitatemque gravi ssima: j inconcussam pacem minime a Deo 
sed etiam scimus e regione tuam \ nobis dari sua indignitate merean- 
juimensam naisericordiam omnia j tur — Unde est illud Propheticum : 
hominum peccata — supergredi etc. | Erit opus justitiae pax. 
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248 a u: Licet aiitem ineffabilia 
peccata nostra jugiter ad Deiini pro 
vindicta clamantia percnssione ma- 
gis digna sint, quam compassione, 
et poena quam gratia — 

248 b m : et si non propter nostra 
merita flagello etiam acerbiori di- 
gnissima, saltem propter gloriam 
nominis sui — 



'SDarum fanu iiiiS ®ott jeljt nur [trafen, benn unfere Unfätte fiub 



©trafen ©otteS. 

24a o: quis diibitat, nisi Bei 
animadversione mala eis, quae pa- 
tiuntur, accidere — 

27 a m: contrahitur auimus De^ 
super eos etc. 

27 b u: Et profecto jiistissimo 
Bei judicio tanta malorum inunda- 
tione obruenda et conquassanda 
est, quae in omuium abomiuatio- 
num insaniam excrevit, ut nulla 
alia via castigari aut ad priorem 
innocentiam redigi posse videatur. 



Selber i)ert)inbern wir it)u felbft, 
fein, ba wir l£)artnäc!ig in unfern 

23 a m: Sed scio, quid obsistat, 
quo minus nobis miserearis et ig- 
noscas -— quia nequaquam resipi- 
scimus ab erratis , quia ad te in- 
geroiscentes reverti non volumiis 
— Sed nos , qui ad . tua mandata 



289b m: jSTeque enim sine Dco 
auetore poenas ac tribulationes lio- 
minibus ac locis infligi — creden- 
dum est. 

198 a : Sentire cogor et credere 
— tantos hos tamque inauditos 
turbinum motus uon fortuito nobis 
casuve accidere, sed magna aliqua 
Bei Providentia sive in nostrorum 
non mediocrium scelerum vindic- 
tam — 

60 a m: Turbatur ergo coelesti 
nutu mare saeculi, saevisque ven- 
torum ac üuctuum inhorrescit tur- 
binibus, ut ad portum redire co- 
gantur — 

105b : Vult namque Dens per 
baec mala poenalia suam Ecclesiam 
malis culpabilibus graviter oppres- 
sam reformare : Vult — illam casti- 
gare — 

106 a o: nonne merito in Ms 
turbationem et attenuationem justis- 
simam Dei ultionem l'erre cogitur : — 

na(^ ber ©träfe un§ wieber gnäbig ju 

ern üert)arren. 

255 a n: Nos vero ex Ins Dei 
percussionibus ad eum nequacßiam 
humiliati correctique revertimiir, 
sed assidue deteriora perpetramus. 
Qua ergo impudentia postulamus, 
ut a verbere cesset, bella compe- 
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dura sumiis cervice et inclomabili 
corde, ad veniam vocantem non 
audimus, te excitautem contemni- 
mns, te suadentem aspernamur, te 
proniptum atqiie voluntariiim ad 
praeterita . omnia — condonanda 
per nova et pejora facinora quoti- 
die provocamus. Proinde ad voces 
nostras obsurdescis tuamque ma- 
num adhuc extentam a nostri ^er- 
cussione non rerocas, sed novis 
potius coutiimaciis novo semper 
flageUo cumulas — 

26 b o: Quia Ecclesia se ipsani 
liiimiliare vel tot flagelHs attrita 
contempsit, recte ab illo, qui plus 
exaltata Jiumiliat, — prius humi- 
lianda erat —r- prius desolanda, 
postea eonsolanda, prius percutienda, 
postea sananda — 

27 b u: Praecesserunt iniinita 
Signa, admomtiones, comminationes, 
alades, verba, flagella, quae ipsam 
ad sanam mentem, ne instantia talia 
pateretur, revocarent. Sed nihil est 
Omnibus Ms actum — fronte enim 
contra Deum obstinata omnia con- 
tempserunt — 

26 b m: Multa super hac re trac- 
tata sunt etc. — eo res assidtie 
multiplicatior et turbatior evasit. 



scat , pacem "restituat, cum potius 
aestimandum sit graviores offensi- 
ones gravius a justissimo judice 
debere plecti — 

256 b o: ita jugiter in peccatis 
persistentibus districtiorem solet 
suae severitatis vindictam inferre 
— ita plerumque piagas plagis ille 
accumulare non desinit — 

195 a m: Nam et continuata 
peccata et nova rursus accessione 
adjecta semper accumulaUira mere- 
bantur verbera. 

240 b nt: quod usque adeo fu- 
turum existimo, donec duris assidiie 
cladibus sibi succedentibus sola 
vexatio det intellectum nostro au- 
ditui — 

198 b m: Qui autem in Ms Dei 
flagellis indociles impatientesque 
effecti nescient intelligere magnae 
esse misericordiae hie virga corripi, 
ne alibi duro malleo conterantur — • 

51a u: Sed quid crebrae admoni-^ 
tiones, quid repetita saepius pro- 
fuerunt scripta, cum obsistente 
pertinacia hominum nuUus inde 
ipsi Ecclesiae fructus oriatur, sed 
elades ejus quotidie magis aggra- 
varentur — 

240 b in : Quamdiu vero ex gra- 
tiis ejus nullam in vita et moribus 
rerumque regimine emendationem 
videbo — de flagellorum profecto 
acerbitate magis metuani — 

248 a u: quod jam pridem, ut 
credo, Christi esset benignitate, per- 
actum, nisi gravissima hominum 
peccata iram magis atque ultionem 
quam propitiationem merentia suae 
clementissimae pietatis indulgen- 
tiam a respectu, miseratione — in- 
cessabiliter avocarent — 



2S 



2Bir fihb bein ©(|iprud§ nal^e. 

28 a : Sed tempus erat, ut por- 

tum ingruente jam tempestate pe- 

teremus — ne tanta procellarum 



vis, quae laceram Petri naviculani 
validiori turbinis impulsu — con- 
cussura est, in mediis nos flucti- 
bus cum Ms, qni merito naufragio 
perituri siint, absorbeat. 



60 b : Jactatur Petri naviciüa 
tumidis imdaram molibiis — 

I 35 o: Contemplare tiiam Coe 
lestis navita puppim fliictibus, lieii, 
validis nimium tumidisqiie procellis 
aequore jactatam — ■■ 

I 36 o: Vos ergo in Tetri 
cymba — 

67 a m : Etsi enim Petri navi- 
cula turbidis undaruni procelUs 
agitari et concuti potest, mergi 
tarnen omnino non potest — 

©Ott, greife bu felbft enbU<^ mit beiner tnä^tigen ^onb ein, fc^ü|e 
beinen ©d^afftall t)or ferneren 5ßern)üftungen unb reinige beinen 2BeinBerg 
unb benfe an bie Sßerl^ei^ung , bie bu m\§> gegeben ^aft, ba^ bu Bei un§ 
fein toittft bi§ anä ©übe ber 3ßelt. 



22 b m: Ita vero, Dens optime, 
vineam tuam electissimam , quam 
tua olim dexteraplantasti, cuisepem 
et.combustam maceriem ad ferariim 
malarum coercendam inciirsionem 
circumdedisti ! Itane inquam de- 
structa, saepe diruta macerie des- 
pectam ac degenerem effectam? 
Itane vepribus et spinis completam? 
Itane pro uvis dulcibus, quas ex 
ea praestolabaris, Idbruscis sterili- 
bus onustam, iit vix per eam tran- 
siens eandeni esse recognoscas, 
quam tanto olim studio, tanta cura 
et cultu nobilitaveras? Ecce, jam 
universae ferae eam diripiunt, om- 
nia agri pecora conculcant. Hinc 
aper de sylva exterminai. Inde fera 
singularis universo impetu vastans 
ac perstringens egregia quaeque 
depascitur. Averte , obsecramus. 
Domine, iram tuam et virgam fu- 
roris tui a vinea tua et de coelo 
sancto tue miserentibus oculis 
super eam respice — 

28a w: Et si tuam praeterea 



I 35 : Quare, age, Christe, pio 
jam respice lumine maestam. — 

55b o: Pespice, benignissime 
Jesu ■— sponsam tuam — Eetorque 
ad illam oculos tuos — Eecordare 
tuas ad illam suavissimas promis- 
siones — quando te cum illa fu- 
turum omfiibus diebus usque ad 
consummationem saeculi spopon- 
disti. — Bespice de coelo et vide 
et visita vineam tuam, quam lüan- 
tavit dextera tua, ad quid destrui 
permittis maceriam ejus, ut illam 
aper de sylva exterminet, ferae con- ■ 
culcent — 

56 a : sylvestres autem labru- 
scas — inutiles palmites vel — 
permuta, vel, si adulterinas has 
plantationes velut nunquam ad bo- 
nam frugem perventuras tollere at- 
que eradicare — vineamque tuam 
aliis locare agricolis, vide tandem, 
ne — triticum pariter cum zizaniis 
eradices. 

1 166 a : Expurga vineam tuam 
sentibus undique et Idbruscis op- 
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vinemn labruscis senticosisqxie vir- 
gultis palmites suffocantibus ob- 
septam infructiferam vis adnatiiram. 
rediicere, qiiis melior modus id 
agendi , quam inutiles stirpes eam 
sterilem efficientes, quae falcibus 
amputatae pullulant, radicitus evel- 
lere vineamque ipsam aliis agricölis 
locafam — 

28 b m: Ita igitur preme, ne 
prorsus opprimas — memor tamen 
tui sacratissimi verbi, quo te cum 
illa futurum iiromisisti omnihus äie- 
hus usque ad consummationem mundi. 



pietam — - 

I 74a u: quibus cum Ecclesia 
sua usque ad consummationem sae- 
culi futunim se spopondit — 



2luf ©runb biefer '^^^araKelftellen bürfte man wol^l mit S^tec^t fagen 
fönnen, ba^ eine genaue ^efanntfd^aft mit ben ©(^riften be§ ©lemangeg 
ni(|t §u bem Urteile 9)lün|'ö füfjrt, fonbern bie ^erfunft be§ ange§tt)eifetten 
33uc§e§ t)on ßlemangeS an fi(^ jn einer i^ö(^ft mal^rfd^einüij^en ma(|t*. 

5ßon bemjenigen, raa§ a){ün| über ben abmeii^enben ^n{)alt unfern ^u(^e§ 
aufftettt, ift nur ba§ @ine rii^tig, ba^ ni(^t alle 9lugfüf)rungen beSfelben 
fi(^ anbern)ärt§ wteberl^olen. ©lei^wie ©temangeS über bie brennenbfte 
g-rage feiner '^tit, überbau ©(^ifma, p fi^reiben fid^ ftetS auf ba§ ent- 
fd^iebenfte meigert (191a o: quod in litterarum postrema flagitas, ut de 
Catholica commuuione fidelium [diversitas enim est oboedientium tem- 
pore hujus pestilentissimi Schismatis] aliquid scribam, desiste, rogo, in 
illam abyssum me trahere; in qua penetranda acutissimorum cerno 
bominum tenebrescere ingenia, non meam est nunc inextricabilem 
evolvere labyrinthum.), fo üermeibet er e§ and) fonft, bie ^äpfte in feine 
klagen unb SJia^nungen mit !^ereinp§ieliett, fo ba^ ' atterbingS bie »on ben 
^äpften l)anbelnben Stu^fülirungen be§ ^ud^e§ „de corrupto ecclesiae statu" 
bem 9}lün|, melier biefe§ unter ben «Sd^riften be§ (Elemangeä jule|t lag, 
gan^ neu unb etroaS auffällig erfi^einen mußten**. ®a§felbe gilt r)on einigen 
meniger tüii^tigen 3lbf (Quitten, Befonber^ au(^ mn ber ©c^ilberung ber 
SflonnenHöfter. Seibe§ rairb im III. Streite ber 3t(rbeit nod^ einmal §ur SSe- 
fpred^ung fommen. 



* Siefelbe 2lnftc|t f^jrid^t fc^on ®. »otgt au§ in feinem 2Ber!e über ?ßiu§ IL, ©. 191. 
S)e§gleid^en ©d^toab in feinem SBerfe über ©erfon ©. 492 f., weld^er anri^ bereits einige 
befonberS auffällige 58ergIeid^§fteEen ßnjiel^t. 

** 3Kan bergleid^e jebod^ 42 a o : Quis nostras heu hodie cohimnas (Pontifices 
loquor et Doctores) paululum valde intrinsecus commedit? — in quos digne pro raeritis 
invehi non Epistolaris est, sed longi operis et temporis et ab alienis occupationibus 
liberae vacationis. — Avinionae. 
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II. 3wt Sßiberlegung be§ §n)etten ©egengnmbe^ üon 9)lün|, ber 
angebU(^en Utigleii^axtigfeit ber (S(|reibit)eife, bürftc «)ol)t f(^on ber fprad;- 
lidie 3Serglei(^ ber ongefütirten ©teilen einen raefentlti^en Beitrag liefern. 
®in befonberer augfiif)rli(^er 33en)ei§ fielet in meiner ^rogrammarbeit©. 24—38. 



III. ©ritteng ift aber ber ßfiarafter be§ ^u(^e§ felbft ein ber= 
artiger, ba| biefeä nur t}on einem SJJann toie ©lemangeB "^at rerfa^t 
raerben können. 

1) Stu(^ 9)lün| beftreitet ni(^t, bafe e§ in ber ^e\t entftanben ift, in 
lüeli^er 6Iemange§ fc^riftftetterif(j^ tptig war, er giebt ferner ju, ba| ber 
SSerfaffer ein ^^ranjofe unb afler äiBat)rf(^einti(^feit naä) SJtitglieb ber ^arifer 
IXniüerfität geraefen ift. 

31I§ Seraeiä f)ierfür bienen au(i), 25 b m: in Galliam nostram, bie 
(läufige ©rraäl^nung eiue§ ^önigg 13 a, 17 b*. ®a^ ber ^erfaffer ba§ ^of= 
leben !ennt unb bemnai^ tool)l in ^ari§ gelebt l)at, ge!^t au§> ben SBorten 
"^eribor 13a o: qiiales in aulis principum frequentes conspicimus. 

2) 9lic^t raenige ©teEen f(^einen barauf l^insutoeifen, ba^ ber ©arftettung 
eigne 33eoba(^tungen am §ofe in 2lt)ignon §u (Srunbe liegen; 

5 b m, ©(j^ilberung ber pompliaften Slufjüge: Niülus magnorum 
equorum phalerarumque apparatns, nuUa Mstrioniim turba praeambula, 
nnllus calamistratorum aut comatorum juvenum comitatus virgatis 
monstriferis habitibus patulis et terratenus defluentibus manicis quasi 
ritu barbarico indutoriim. 

8 b m, bie l^äufige Slntoenbung be§ Cannes : interdicentes Ulis snb 
poena anathematis, ne ansa temerario (sie enim illornm loquitnr tritum 
jam freqnentiori nsu rescriptum). 

8 b m, über bie (gjcfpeftanten : Quantus vero (Dens optime) expectan- 
tium numerus ex illo tempore et qualium undique affluxit atque iM 
praesto fuit? Non tarnen a studiis, aut schola, sed ab aratro etc. 

10 b m, über bie ^roge^fuiä^t: Ita namque florere — permittantur. 

IIa 0, ba§ ©eba^ren ber ^arbinäle: Jam vero Cardinalium, qui 
Papae assident, Spiritus, verba tumentia, gestus tam sunt insolentes, 
ut — IIb m: non modo Episcopos (quos Episcopellos solent passim 



* 33ei S5on ber §arbt fte^t in ber ©tetteLydius 22a u: Haec sunt, quae de nostro 
clero referenda visa sunt jtoifd&en nostro unb clero nod^ Franciae. 
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vocare) — immo se jam ab illis supplicibus propemodum adorari 
sinant etc. 

IIb u, üBer bic ^äuflid^feit ber Erntet: Cernentes igitur — pariant. 

12 b tn, über bie 33an!gef(^äfte ber ^arbinäte : Sed nee illud — vocant. 

13 ä, 5Die ©(^ilberung ber fd^mä^U^en Slb^ängigfeit ber ^äpfte t)on 
ben franjöfifci^en Königen mit ftettgem ^w^perf eftum : ibat — urgebant — 
agebatur — extorquebat — veniebant. 

25 b n: ut omittam, quae per alterum tunc apud alios de Papatu 
contendentem gesta sunt, potins haec scribenda illis relinquam, qui 
cum eo conyersati certius mores illius atque eorum, qiios secum 
habebat, enarrare possunt : quid demente nostro, quoad vixit, misera- 
biKus etc. 

^nbetn ber SSerfoffer l^ier fagt, ba§ er bie ^arftellung ber römifi^en 
©egenpäpfte Scannern au§ beren Umgebung übertaffe, erüärt er fid^ fetbft 
aU eine ju bem Sloignoner §ofe in nafier 33e5ie{)ung [tel^enbe ^erfon. 

28b o: Sed tempus erat, ut portum ingruente jam tempestate pete- 
remus nostraeque in Ms periculis saluti consuleremus , ne tanta pro- 
cellarum vis, quae laceram Petri naviculam yalidiori turbinis impulsu, 
quam ullo alias tempore, concussura est, in mediis nos fluctibus cum 
bis, qui merito naufragio perituri sunt, absorbeat. 

©iefe fpäter ju einem nod^ toid^tigercn Slrgumente gu uerröenbcnbe 
©tette geigt an, ba^ ber SSerfaffer fi(^ fogor eine S^it lang am päpft= 
l\ä)in §ofe (Petri navicula) aufgel^alten l^at. 

3) ®in unbefangener Sefer mu| fic^ über bie milhe unb überl^aupt eigen= 
tümli(^e 9(rt tuunbern, in töet($er ba§ 5ßapfttum gefc^ilbert tüirb. 

9la(j^bem ber SSerfaffer ange!ünbigt l§at, ba^ er bie $8erberbtl)eit ber 
0r($e t)om Raupte bi§ ^n ben ©liebern barftellen -roolle (7a m: ut ita — 
inspiciamus), bete'firt er hen Sefer erft (Cap. IT), offenbar jur ©ntfd^ulbtgung 
be§ ^apfttumä, n)ie ber gro^e S^eii^tum naturgemäß jum ^run! unb jur 
©ittenuerberbniä geführt 'i)aht, ruft fid^ bann gleidifam felbft ju feinem 
©egenftanbe ^nxM (Cap. Y: Summi etenim Pontifices, ut tandem ad 
eos veniam) , fd^iebt t)ierauf it)ieberum einen §auptteil ber ©c^ulb bem 
^aifer unb ben dürften ju unb muß in ^olge einer neuen 5jtbf(^töeifung 
Cap. YI toieber mit ben SBorten beginnen: Sed de summis Pontificibus 
inchoatus sermo prius mihi absolvendus est — 

9Jian fie{)t, baß er ungern unb nur, um üon feinem ©efamtbilbe feinen 
2;eil Tüegjulaffen, bie ^äpfte mit belianbelt. ferner muß e§ auffallen, baß 
ber Seri(|t t)on ben Uebergriffen ber ^äpfte fid^ faft burd^raeg ni^t auf bie 
©egenraart, fonbern auf längft «ergangene Seiten begiel^t. %ixt bie meiften 
Unge{)örig!eiten an ber £urie werben bie frül^eren ^äpfte t)erantroortIi(^ 
gemad^t, von ben ^äpften l^ingegen, n)eld;e mälirenb be§ ©d^ifmaS in 2lt)ignon 
refibiert l^aben, mirb ßlemen^ TII nur gang furj erroäfint unb lebiglii^ wegen 
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[einer IXnterwürfigfeit gegen bie dürften getabelt (26a o), §8enebict XIII 
aber gar nic^t genannt*. 

®aS Buö) ift jraetfellog erft unter ber Sflegierung be§ le|teren gef(5^rieben 
lüorben, bieS beraeifen fc^on bte 2Borte (26 a o: demente nostro, quoad 
vixit — ), unb grabe biefer ^apft töirb von anberen, tüie Slittt, (Serfon 
unb j. 33. aud^ t)on 3Jtontreuil, mit raeli^em ©lemangeS bie meiften Briefe 
gen)e(^felt ju ijaben f^cint, auf ha§> !£)efttgfte angegriffen; gegen il^n ift feit 
ber erften ©el^orfamSentste'^ung 1398 bte ©rbitterung in ^ran!rei(^ mit einer 
nur furzen Unterbrei^ung in ftetiger gun^^tne begriffen, ©erabeju unerftär« 
li<^ wäre e§ nun, ba^ in bem 33u(^e, beffen Verausgabe na(^ ber f^on 
erwäl^nten ©teile 28b o, raie fpäter gezeigt merben töirb, fogar in bie 3cit 
naö) ber peiten ©eiiorfom^entjiefiung 1407 gu fe|en ift, oon $ßerji(^tleiftung 
ober 2lbfe|ung be§ ^apfte§ ober ^l^ntid^em nic§t ein 3Bort gefagt wirb, 
luenn ber SSerfaffer ni(|t gerabe 3fiicotau§ von ßlemange§ wäre, ber in 
einem nat)en 5ßer{)ä(tmffe gu Senebict XIII geftanben i^atte unb nie bie 
©efül)Ie treuer ünbliij^er Siebe, $Dan!bar!eit unb ®l^rfur(j^t gegen benfelben 
abgelegt ^at**. 

$Die ^ortbauer beg ©(^ifmaS , mel^e^ über!£)aupt nur ganj nebenbei 
eriüätint ift,*** rairb fonft gerabe bem ^apfte 33enebict Xm jur Saft gelegt, 
©ietric^ t)on ^iiem fagt, ba^ man §ur ©rl^attung beSfetben gar feinen geeig* 
neteren 9Jlann at§ it)n l^ätte wälzten fönnen, unfer 5ßerfaffer l^ingegen fd^iebt 
bie ^ganje Sd^ulb auf bie ^arbinäte. 12 a u: Quis enim nesciat — tarn 
diu inveteratam. 

3ßel(^er Ibftanb jeigt fi(^ jmtfi^en bem ^apfte unb ben ^arbtnäten! 
(^egen biefe t)errf(^t bie fi^ärffte Sitterfeit, fie fiaben ja in einer 3^^*/ ^o 
©lemangeS bei feinem ^rote!tor auSl^ielt, mit bem 33efe!^t§l)aber ber fran§ö= 
fifd^en Gruppen 33oucicaut gegen if)r Dberliaupt gemeinf(^aftli(^e 6a(^e 
gemad^t, fie fiaben ft(^ fogar an bie ©p{|e ber feinbtid^en Gruppen geftettt,**** 
ioa0 ber SSerfaffer natürÜ«^ mit 9flü(Jfi(|t auf ben franjöfifd^en ©taat ntc^t 
au§brü(fli(^ crraäl^nen mag. 33on ben beiben ^arbinälen, toelc^en ©lemangeS 
nät)er ftanb, mar ber eine, @aleotu§, mittlerweile geftorben, ber anbere, 
^^eter b'Slilli, geliörte wenigftenS ni(^t p ben .^offarbtnälen. 



* SJiejelbe Säemerlung mac^t auä} SSoigt a. a. D. 

** Süiatt öergleid^e ben an SKontreuil gerichteten 36. SBrief, befonberS 120b m: Con- 
solatur me in liis angustiis — SÄontreuil maä}t batum feinem jjreunbe toäl^renb beffen 
2lufent]^alte§ in SCöignon giemKd^ l^eftige unb nic^t ganj unBegrünbete SSortoürfe. ©o fagt 
er, Marlene et Durand Thes. I, ep. 68, toöl^renb er il;n bagu aufforbert, über bie j^el^Ier 
be§ ÄleruS ju fd^reiben: „si delectat et non nimis visco inhaeseris" unb <B. 14 b o er^ 
!lärt er il^m gerabeju: Aut enim tua virtus ridiculosum faciet, aut odiosum tua veritas etc. 
unb trarnt bann njieberl^olt bor bem entnerbenben Seben an ber Äurie. 

*** ©ie^e ©exte 24 ber m-beit. 

**** Baluzius: vitae paparum Avenionensium t II, S. 1122: ®in Äarbinal reitet 
habitu satis inhonesto burd^ bte ©tabt unb reijt ba§ SSoI! ouf, ioeld^eS ruft: Vivat 
sanctum coUegium et civitas Avenionensis. 
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^r ben entgegengefe|ten (Stnbru(! unb für bte ^olgetung, \ia^ ber 
©direiber beg ^u(^e§ ein wütenber ^einb 33enebictg XIII geraefen fein muffe, 
eiroa ^ean be ßourtecuiff e , ber aU fold^er gegolten labe, ift t3on 9)Mn^ 
nii^t ber geringfte 9fia(j§it)ei§ geliefert werben unb bürfte auä) fcl)werli(^ 
geliefert raerben fönnen. 

4) „©aä lange ©(^impf= unb ^ammerlieb, tt)el(j^e§ nic^t einmal §u einem 
rüftigen Kampfe gegen bie 50fliPräu(^e aufforbert, fonbern nur auf §ilfe oon 
oben Toartet",* entfpric^t gerabe ganj unb gar ber ^erfon beg 9^icolau§ 
t)on ©lemangeg. 2Ba§ mir t)on il)m miffen, jeigt il^n un§ al0 einen 9)knn, 
ber eine lebliafte S^eitnal^me für ba§ SBo|l feiner ^reunbe, feines 3Sater= 
lanbeS, feiner treueften SWutter, ber £ir(^e liegte; ber ben tiefften ©inblicE 
in bie traurigen S^ft^nbe feiner ^ixi gewonnen l^atte, ber aber gerabe beg= 
lüegen unb §uglei(^ wegen feines ju perfönlic^em Stuftreten wenig geeigneten 
SBefenS praitifc^e ^orfi^läge ju mad^en unterließ. @r war ein ©(^riftftetter, 
ber gern über bie S)inge im 2lttgemeinen fid^ auslief, ein bef(^eibener ©e= 
lelirter, weit entfernt dou ber ftaatSmännifd^en 9ftoutine unb ^^eftigfeit feines 
?^reunbeS 2lilli. ^er beftimmte 33orf(^täge ma(^en will, ber muB au(^ im 
ftanbe fein, fie öffentli(^ ju vertreten, t)on ©lemangeS aber l)ören wir md)t 
einmal, ha^ er als S^tebner ober ^rebiger im engeren Greife fi(^ auSgejeid^net 
l^abe. ®r überlief barum bie pra!tif(^e S^ätig!eit feinen bap befäliigteren 
©enoffen unb begnügte fi(^ bamit, bie allgemeinen ®efi(^tSpunfte in bem 
(Streben na<^ befferen 3wftönben barplegen. 58on wie geringer Sebeutung 
fein :perfönli(^er ©influ^ wälirenb ber bamaligen 5ßorgänge in 2lt)ignon ge= 
wefen ift, gel^t fd^on barauS lierüor, ba^ weber 9ftat)nalbuS , ber ^ortfe|er 
beS ©äfar S3aroniuS, in feinen Ennalen (biefer mellei(^t abfi(^tli<^ ?) , no(| 
au(j^ beffen ©egner SBalugiuS in feiner ©efi^id^te ber 2lr)ignoner ^äpfte il)n 
überl)aupt nur erwät)nen. 

®S ift aber ni(^t ein bloßer 50kngel, ber il)n über Magen ni(^t l)inauS= 
tommen lä^t, eS ift au(^ eine ri(^tigere ©rfenntniS ber Sage. ®a^ bie Se= 
feitigung beS ©(^ifmaS allein feine Slbl)ilfe bringen würbe, wu^te er am 
beften, bie ©(^ulb an htn überaus traurigen SSerpltniffen laftete ni(^t blo^ 
auf ben ©(^ultern ber ^äpfte, fonbern rülirte ijornelimlid^ t)on ber 9Ser- 
weltlid^ung unb ®ntftttli(^ung ber gefamten l)ol)en ®eiftli(^!eit l)er. 3ßaS 
l^at benn ein liöi ber Eirene fd^lie^lid^ ©auernbeS genü|t? SBaS l)alf eS, 
ba^ in ©onftanj eine einljeitlidie ^apftwaljl ber (Spaltung ein ©nbe ma(^te? 
Sßer t)inberte bort bie üon ben Saien mit aller ©ntfc^iebenl^eit geforberten 
^Reformen? ^er gefamte l)ol)e Icterus, ni^i blofe ber ^apft. ©S war nid^t 
lebiglid^ ©(^wäd^e ober gar 5ßerjagtl)eit, bofe ©lemangeS bie Teilung ber 
®ebre(^en nur t)on ©ott erwartete unb erflel)te (breimal ergebt er fid^ jum 
©ebete). ©r, bem baS immer melir fid^ t)erwirrenbe ^arteigetriebe bie ®in= 
famfeit jum liebften 2luf enthalte ma^te, tarn mebr als anbere gu ber flaren 

* ®. aSoigt a. a. 0. 
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Überzeugung, ha^ eine t)ottftättbige Untwanbtung beivJgerjen allein jum 
^rieben surüdfü^iren !önne, batum forberte er ftatt ber rieten tiu|lofen 58er= 
tianblungen 5Bertiefung in bie l^eilige ©(^rift, ftatt ber raettlic^en ©efc^äfte 
ber @eiftti(j^feit gtaubenSootte Ißrebigt unb geraiffenfiafte ©eelforge. S)a§ 
(Stenb be§ 3Solfe§ raar e§, raetc§e§ t^m ju ^er^en ging, aber freili(^ fet)Ite 
i|m bie ^raft eines Suttier unb juglei«! bie nötige Steife ber 3^^^, auc^ 
f(^lie^ti(^ bie voUe ^krfieit über bie fet)Iert)afte bogmatif($e ©runbtage, um 
bei bem mangelnben guten ^Bitten ber oberen ©tänbe, geftü^t auf bie un= 
»erborbenen unteren;^ klaffen, eine ®urc^fü!^rung ber S^leformen anjubatinen. 

SBie aber 9Jlün^ einen ntöglid^ft energif(^en SJlann (ß. 69: un des 
plus fogueux de ces docteurs) al§> SSerfaffer be§ 33u(^e§ anne^^men mU, 
ift raieberum ni(^t ju uerftetien. 

5) 2ll§ weiteres ©egenargument gebraucht SJlünl ben mit beS 3(utor§ 
fonftiger (Sefinnung unvereinbaren StuSbruiJ ber Sefriebigung über baS 3Sor= 
gefien %vanb:eiä)§> gegen ben §of in Sluignon. 9}lün| fagt: II approuve 
la soiistraction d'obedience partielle , que la France avait decretöe 
alors ä l'egard de Benoit XIII , il s'en applaudit , il la regarde comme 
im commencement de mesures, par lesquelles la France, espere-t-il, 
rendra aux papes d'Avignon le mal, qu'elle en avait re9u etc. 

®iefe üon 9Jiün| fo aufgebaufc^te ©teEe befiehlt aber tt)atfä(^li(^ nur 
aus hen raenigen 3Borten 25b u: „Mala vero ipsa Gallia, inops per eam 
facta, reddere incipit*." unb bann folgen na^ ©itte beS ©(^riftftellerS 
noc^ ^roei Zitate auS ber SSibet, atteS anbere ift 3(uSf(^mü(!ung t)on 9JJün|. 

ferner begii^tigt 9}lün^ (<S. 67) ben 5ßerfaffer ber unert)brteften Über= 
treibung. Sebl^aften 2Infto^ nimmt er an ber ©d^ilberung ber 9flonnen!löfter 
(22a) unb an ber S3etjauptung (IIb o), ha'B mani^e ^arbinäle bis auf 400 
unb 500 33enefijien befä^en, ba bo(^ fein 3eitgenoffe t)on met)r als l)ö(^ftenS 
,24 fprä(^e. 2lu(^ in ber Cap. XXY angefügten 33efd^rän!ung feiner Se= 
f(^ulbigungen erlläre er bo($ immer no(^, ba^ unter 1000 !aum ein S^ted^t^ 
fi^affener gefunben raerbe. ®S fei bieS eine 33el)anblungSraeife im ©eifte 
SuüenalS, aber nii^t na^ bem ©l^arafter beS ßlemangeS. 

darauf ift ^unöi^ft gu erraibern: ®aB bergleic^en Übertreibungen bei 
©lemangeS bur(^auS ni(^ts ©elteneS finb, beioeifen bie ©teilen auf ©. 8 f. 
ber Slrbeit, ju roel(^en man nod^ ^injufügen l'ann 86 a o: Turbare nuper, 
quod malitiam temporum nostrornm nimis exaggerabam atque in hos 
annos nostros acerbius tuo jndicio invehebar. — ^a, er be^eii^net fogar 
einmal ben ^uüenal auSbrü(Jli(^ als fein SSorbilb, inbem er fagt, 41a m: 
Et ne nie putes sine seqiiela aiictoritatis haec dicere, verba ista, qnae 



* SBei bon ber §arbt ift l^ier rid^tig ein 5ßun!t, benn bie beiben fid^ anft^Uelenben 
ßitate Bejiel^en fid^ !eine§toeg§ auf bie §anblung§toeife ©aKien§ altein, fonbern bor; 
nel^mlid^ auf ba§ juöor biet auSfül^rlid^er bargeftellte ©d^icEfat ber Äird^e in St^lien unb 
anbertoättS. 
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jam pridem legisti, recognosce: „Stiilta est patientia — cum tot ubique 
vatibus occurras, periturae parcere chartae", qiiae Jttvenalis in prin- 
cipio Satyrarum suarum esse meministi. 

Sei ber ©rraät)nung ber ©teile an§> Cap. XXV f)ätU 9Mn| aber anä) 
bie iia(^fö(genben erflärenben 9Borte nid^t iin!6ea(j^tet laffen foffen. 2)er 35er= 
f äff er fagt unter anberm 23 b u: Itaque propter multitudinem nequitiae 
ita privilegiatae de bonis siletur qiü aliis comparati parvo nimis in 
numero atque momento, sunt, et dum sermo de politia Ecclesiae aut 
de membris ejus incidit, tanta turba praevaricatonim totam Bcclesiam 
in tyrannidem adducit eo loquendi more, quo plerisque in locis 
Scriptura utitur. 

@r ftü|t fi($ alfo mit feiner allgemeinen ^ßerbammung, weti^e ben 3we(f 
Ijat, feinen ßeitgenoffen ba§ ©eraiffen gu rül^ren, au§brü(lli(^ auf bie l^citige 
(Sd;rift, inbem er fortfäl^rt: In Grenesi namque legitur: Omnis caro 
coiTuperat viam suam, et tarnen eo tempore, quo propter peccata 
hominum cataclj^smus erupit, Foe vir justus coram Domino repertus 
est, et propterea cum suis in arca salvatur. Kursus in libro Psalmorum 
scriptum est: Omnis bomo mendax, omnes declinaverunt , non est, qui 
faciat bonum! Et tamen idem ipse, qui hoc dixit, deinde de se testi- 
monium habet, quia invenisset eum Dominus virum secundum cor suum. 

9Ba§ fobann bie ©arftettung ber 5Ronnen!löfter unb bie Sefiauptung t)on 
ber übergroßen '^a^i ber ^frünben anlangt, gu benen beiben allerbing§ feine 
''^arattelfteEen in ben übrigen ©(^riften be§ ®lemange§ fi(^ finben, fo finb 
biefe roa|rfd^einli(^ au§ bem me|rfa(^ erit)ät)nten 58u(^c Sangenftein§: „Con- 
silium pacis", TOet(^e§ ®lemange§ tüie fein ??reunb Stitti fel^r üiel benu|t 
SU l^aben f(^einen,* gefc^.'^pft. ©ort ftef)t nämlii^ Cap. XYII: Et quae 
utique abominatio, quod unus tenet ducenta, alter trecenta beneficia 
Bcclesiastica ? Cap. XYIII : Eursus oculos aperite et inquirite , si quae 
hodie claustra monialium facta sint quasi prostibula meretricum. 

2IIfo fpri(^t bo(^ ein Beitgcnoffe it)enigften§ t)on 300 Senefigien. S)a 
nun Sangenftein fein 33u(^ bereits 1381 gefd^rieben fiatte, unb man mit 
S^ted^t anne{)men fonnte, baß bie Übelftänbe feitbem nur no(^ fd^limmer 
geworben feien, fo glaubte ©lemangeS, befonberS gu bem oben bezeichneten 
ßroecfe, nod^ etma§> pfier greifen ju bürfen. 

6) ©a§ §auptgen)i(^t legt 9Jlün| enUiö) auf (^ronologif(^e Sebent'en, 
welche bur(^ sraei ©teEen, eine im S3u(^e felbft unb eine in einem Söriefe, 
erregt würben. 

®ie erftere ©tette muß allerbingS, für fi(^ attein betrachtet, at§ ein 
fc^TOertüiegenber ©egengrunb erfc^einen. ©ie lautet 12 a u: sectionis schis- 
maticae, quae quanta cum pernicie per tres ferme et viginti annos 



* 3Jlan öergleid^e üBer^au^t Cap. II unb III, XYI, XVII, XVIII &ei SBon ber 
^arbt: Concilium Constantiense t II. 
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ecclesiam omnibus viribus — nudaverit — 3Jltt 9fle(^t tnu^ man e§ für 
unmöglich erftären, bafe ba§ ^uä) im Saläre 1401, too ßlemangeS Beim ge= 
fangenen ^opfte in Slüignon toar, t)on iJ)m l^erauggegeben fein fonnte*. 
^a bie ^Inno'^me eine§ ^tu(ffel)Iet§, bur(^ wellten biefe Eingabe t)iettei(^t 
au§ bem urfprünglid^en SBortlaute: „triginta tres" ober „triginta sex" 
entftanben raäre, §n n)ittfürli(^ erf(^einen mu^te, ha ferner eine anbere 3ät)= 
tung ber ^af)xe be^ ©(^ifma§, etwa t)on bem Sobeäjalfire UrbanS VI 1389 
an burd^ bic ©teile 25 b u (Postquam enim importabili sarcina peccatorum 
exigente furiale nialiim schismatis irrepsit in ecclesiam, nt omittam, 
quae per alterum tunc apud alios de Papatu contendentem gesta sunt — , 
quid demente nostro, qnoad vixit — ) miberlegt mirb, fo bliebe biefe§ 
Sflätfel vöüxQ unaufgetöft, menn e§ wivtii^ nai^raeisbar märe, ba§ bie 
©d^rift in bemfelben ^«'^re au($ »eröffentlid^t raorben ift. aJlün| fc^reibt 
ganj einfach ©. 69: „il fut ^videmment ecrit pour etre publie aussitot 
dans un intöret de circonstance" ; eine ^egrünbnng bafür fel)lt üollftänbig. 
S)ie smeite ©teile finbet fi(^ 190 a n: Porro quod in Epistola scribis 
utilius fuisse , celebrius atqne excellentius ardua montium petere 
majorumque cupiditates pacis (ut als) violatrices orbisque corruptrices 
calamo insectari, quam adversus indoctum vulgus — insurgere,** 
pulchra quidem .loqueris , si tarn factu id esset facile quam dictu, sed, 
ut Yirgilianus alt pastor, non omnia possumus omnes. Deniqne Sa- 
pientis vox est: Majora te ne quaesieris etc. ^ieranf folgt no(^ eine 
längere Slu§fül)rung be§ (S5ebonfen§, ba^ ein ©(^riftfteller fid^ ni(f)t an 
^inge mögen bürfe, bie feine Gräfte überftiegen, ober ba^ er menigftenS 
nur ©tufe für ©tufe ju ben fi^mierigften ©egenftänben emporfteigen muffe. 
190 b m: Populi peccata arguere errataque comprehendere mediocrium 
est (quorum me ntcumque audeo sorti immiscere), at vero Papae ac 
Pontificum vitia carpere ad majores et doctiores spectat, quorum necdum 
audeo munera usurpare. — 191a o: quamquam, ut aperte verum 
fateatur, illa jam aliqua ex parte tentaverim, sed, quia non satis ex 
voto respondebant , tentata hactenus in publicum deducere omisi. 

9Kün| fagt nun: ^ur^e ßeit na(^ biefem 33riefe, meli^er ^raifcfien 1410 
imb 1413 nerfa^t morben ift, erf(^ien bie 9lbl)onblung „de praesulibus 



* 9Jlün^, ber ftd^ für ben ©ntbetfer biefer (Stelle anfielet, jagt ©. 74: et avec 
combien peu d'attention etait lu meme le pretendii chef-d'oeuvre de cet ecrivain, 
c'est ce qui resulte surabondamment du fait, par lequel nous allons terminer notre 
discussion. Dans aucun historien nous n'avon pu trouver le date veritable de la 
redaction du De corrupto. 

3n ber bon SJlün^ felbft angejeigten „bibliotheca latina mediae et infimae aetatis" 
be§ gabrtciuS t I ftel^t aber betreffs be§ 93ud^e§: circiter 1400 scriptus, alfo ganj ent: 
f^jrec^enb bem: per tres ferme et viginti annos. 

** ©er 2lbfenber be§ Sriefe§, Sis>f;önu bon pemont, meint ba§ SBnrfj: „de novis 
festivitatibus". 
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Simoniacis" ; aber niie ptte er fo f(|reiben fönnett, toenn er lO'^älire 
tjorl^er ba§ 33u(^ „de corrupto ecclesiae statu" l^erauSgegeben ()ätte. 

tiefem Ie|ten Urteile t)on 9Jiün^ tft junäd^ft entgegenjufteHen: ®a§ 
Suc^ „de praesulibus Simoniacis" !ann nic^t baSjenige fein, toetd^eS ©te= 
mangeS l^ier aB Bereit» angefangen !6e§ei(^net, benn biefeS tabelt nur bie 
©imonie ber Sifd^öfe, ba§ jurüdgelialtene SSerf aber foll, ba§ rairb no(^= 
nial§ auäbrüdlic^ I)eri3orget)oben, t)on ben ^etjtern ber ^äpfte fianbetn, an 
beren Beurteilung ber 5ßerfaffer fic^ big bal)in nod^ nie getoagt l^atte. 190 b u 
l)ei^t e§ au(^ : Sine ergo nostrum humile ingenium prias in humilibiis 
versari, quam alis adhuc invalidis ad alta se tollat, suo tempore, si 
dignum erit viresque paulo solidiores acceperit , illa fortassis , ad quae 
invitas, tentaturum, quamquam, ut aperte fateatur etc. 

'3)0(^ e§ l'ann biefer (^ronologif(^e ©treit fofort hmä) eine ©teile be§ 
Buches felbft, tüeli^e 9Jlün| tro^ feinet forgfältigen ©tubiumä überfeinen l)at, 
in einer feine S^^eifel übriglaffenben Sßeife entfij^ieben toerben. 
$Diefe ©teile befinbet \iä) ©. 28 bo unb lautet: Sed tempus erat, ut 
portum ingruente jam tempestate peteremus nostraeque in Ms periculis 
saluti consuleremus , ne tanta procellarum vis, quae laceram Petri 
naviculam validiori turbinis impulsu, quam uUo alias tempore, con- 
cussura est, in mediis nos fluctibus cum Ms, qui merito naufragio 
perituri sunt, absorbeat. 

9Jlan t)erglei(^e mit biefen ©d^lu^raorten hen ©ingang be§ 33u(^e§, tüeli^er 
lautet: Cum hesterno die sacrorum eloquiorum codicem arripuissem et, 
quae prima fuit obvia , primam Petri Epistolam legere coepissem, incidi 
in ea verba — Quae non sicut partes caeteras epistolae in transcursu 
pervolavi, sed lectionis impetu aliquantulum remorato concussam hor- 
rore quasi repente suborto mentem in Ms meam haerere coegi atque 
in se verba illa altius tenaciusque defigere. Occurrerunt illico animo 
satis horrenti et perturbato pressurae ac calamitates — Occurrerunt et 
pariter causae — 

S)afe mit biefer ba§ 3ßi<^ßtt ber ©rfünftelung auf ber ©tirn tragenben 
©timmung ni(^t ba§ gange 'Bnä) raie in einem 3wge gefd^rieben werben ift, 
geigt fd^on bie rl^etorifi^e ?$lo§fet am @nbe be0 I. ^apitel§: „Atque ut 
pauca de vitiis ipsorum , quibus ab irato Deo jure affligi meruerunt, 
enumerando perstringam, primum a cupiditate (quae omnium fomes 
ac radix est malorum) initium sumamus" unb beSgleid^en bie übrigen 
Sßenbungen ä^mlic^er Slrt. 

2lber gerabegu unmögli(^ ift e§, ba^, möchte ba§ ^uä) gefc^rieben liaben, 
Töer ba raill, innerl)alb 24 ©tunben ein Wtn\ä) juerft rul)ig ftubiert, bann 
plöllidn burd^ ben S^^lt einer nod^ bagu gang allgemein gehaltenen ©(^rift= 
ftelle in ben ^öd^ften ©(^re(!en gefegt roirb, l)ierauf mit einem 9Jlale einfielt, 
lüie ber päpftlid^e §of, an Toelc^em er fid§ befinbet, gerabe je|t nal^e baran 
ift, in ben Ibgrunb gu ftürgen, bemfelben fd^leunigft ben diMen felirt, 
in ©ic^erl^eit begiebt unb aud^ fofort anfängt, biefeg 33uc§ gu fd^reiben. 
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SSielmel^r le||rt btefe ©teile beutlti^er alg alles anbere, ba^ ber Sßer= 
fajfer eine längere 3eit in Slütgnon gelebt l)at, alfo ot)ne 
allen gi^ß^f^'t ßlemangeS getoefen ift, unb ba^ berfelbe jn)ar bereite 
am päpftli(^en ^ofe, too er baS Unroefen mit feinen eigenen 3lugen fal) unb 
bo(j^ felbft in 33riefen an feine ?^reunbe \i^ »or berglei(i§en 2lu§laffungen 
l)üten mu^te,* t)on feinen ©efülilen angetrieben würbe, über biefen ©egen= 
ftanb 5U f(j^reiben, ba^ aber bie 58ollenbung feiner Slbl^anblung unb nod^ ntel^r 
bie SBeröffentlii^ung berfelben erft in einer bebeutenb fpäteren 
3eit erfolgte. 

1407 tjerlie^ ©lemangeS bie £urie, üieffeii^t in golge einer SBarnung 
feines §reunbe§ 9Jlontreuil, an welchen er 120b u fd^reibt: Caeterum qnia 
tantam cladem seu certa scientia seu conjectura nuntias adfaturam, per 
legem te amicitiae obtestor, ut, quae ad amici salutem pertinere videbis, 
tempestiva oportunitate insinuare non omittas. Yale. Datum Avinionae. 
(Sl^e er aber naä) ben üielen kämpfen, bie er barauf §u beftelien liatte, unb 
bie gerabe mit bem ^n^alte biefeS 33u(^e§ wenig l^armonieren konnten, jur 
nötigen 9flut)e fam, um ein fol(^eS 3ßer! erf(^einen ju laffen, ift gerai^ no(j^ 
eine Sfleilie t)on ^al^ren vergangen. 

®a^ bie auSfc^laggebenbe ©teile 28 b o \id) ni(^t etraa auf bie erfte 
©el^orfamSentjieliung unb ben Singriff 33oucicaut0 bejie^en fann, beroeift ha^ 
l^ierauf gurücfraeifenbe „aMas" unb bie ^alireSsalil 14D1. 

3al)lrei(^e anbere ©tetten beS 33u(^eS laffen fi(^ mit ber ^a'^reS^alil 1401 
fc^wer Bereinigen. 

©(^on bie gro^e S^iiebergefc^lagenlieit in Cap. XXYIII ifia^t ni(^t gut 
auf bicfe 3^^*, menigftenS gerai^ beffer auf bie nod^ troftloferen 3"ftänbe 
m^ 1409. 

26b o: Quia Ecclesia se ipsam humiliare — 

27 bu: Et profecto justissimo Dei judicio tanta malorum inun- 
datione obruenda et conquassanda est — 

3luf baS breifai^e ^apfttum naö^ 1409 f (feinen l)in§utr)eifen 12 a u: 
sectionis schismaticae pestem per nequitiam Cardinalium in Ecclesiae 
gremium injectam, fotam, auctam, tamdiu inveteratam — 

26b m: verum, quo plura miscuimus et moliti sumus, eo res 
assidue multiplicatior atque turbatior evasit. 

25b o: Quomodo enim diu stabit aut vigebit, quae sua destructa 
statione et capite perdito vaga et instabilis per orbem discurrit et quasi 
jam peregrina aut hospes in mundo de uno loco ad alium migrare 
cogitur. ®iefe SBorte f(|einen bod^ am meiften ber '^txi ju entfpreij^en, roo 



* 127 b m an ©er^on: Multa essent coram dicenda, si una essemus, quae calamo 
et atramento scribere non licet. Vale. Datum Niciae. ©erfon Yoox bejüglid^ biefe§ 
©egenftanbe? fein SSertrauenSntann. 
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ber ^opft 33enetict XTTT erft uon SlDignon nad^ ©enua, unb bann von ba 
na^ ©panien ^o^. 

161) u: Keipublicae languenti, immo exstinctae et jam prope se- 
pultae pafet auf bie ^txt nac^ ber ^ä)la^t »on Sljincourt 1415. 

27b u: Putant quippe nonnnUi — teterrimam Ecclesiae totius ex 
eo conculcationem — per terreni violentiam Imperii, cujus multa jura 
sibi occupavit, orituram — Magna euim ejus fuudamenta, nisi valde 
obcaecati sumus, jam jacta sunt, quae quotidie magis a terra surgere 
et in apertam jam lucem erumpere nemo est (si modo sensum habet), 
qui non valeat animadverterre. 

®iefe SSoriierfagung einer balbtgen ^Rac^e be§ beutfc^en ^aifer^ am 
^apfltunte würbe int ^aiire 1401 wenig ©runb gehabt {)aben, ba in biefem 
Sa^re eben Sßenjel abgefegt raorben war, unb bie faifertii^e Waä)t mit 
iiiren brei SSemerbern faft no(^ f(^timmer beftellt mar, alä bie päpfttid^e, mof)l 
aber in ber 3cit um 1414, mo ©igi^munb energifi^er aufzutreten begann. 

%uä) ber Säbel über ben 33unb, wet(^en bie £ir(^e mit ben melttii^en 
9Kä(^ten gefij^toffen ptte (12b u: Sed me praeterire non decebat — 
quam abominabüem fornicationem Papa et M sui fratres cum saeculi 
principibus inierint etc.), »erbietet bie Slnnalime, ba^ ba§ Sud^ mäfirenb 
ber ^rifi§ non 1401 f(^nell gef(^rieben unb t)eröffentli(^t fein fottte. 

10 a u : Sic namque iUam (sc. Komanam curiam) vocabant, quam- 
vis longe a Eoma distaret. SSaS fott ba§ ^mperfeftum „vocabant" be^ 
beuten, menn ber SSerfaffer ni(^t non ber SSergangenl^eit rebet unb atfo bag 
Su(^ in einer 3^^^ lierauggegeben morben ift, mo in Slnignon fein ^apft 
me^r refibierte? @rf(^einen biefe äßorte niä)t übrigens gan§ roie eine burd^ 
neue ©reigniffe fid^ notraenbig ma(^enbe 3lCnmerfung ju frütieren 2lu0fül)rungen? 

12b o: Nee enumerare volo eorum adulteria, stupra, fornicationes, 
quibus' Eomanam curiam etiam nunc incestant. S)od^ ni(^t etma 1401? 
©emeint finb nämlid^ bie ^arbinäle, meldte ben ^apft befannttid^ erft 1403 
roieber anerkannten. 

3Benn ba§ S3u(^ 1401 gefd^rieben morben märe, fo t)ätte bod§ non jebem 
5ßerfaffer baS ©lenb beg Dberl^aupteä ganj anberS bel^anbelt merben muffen. 

®ie <Stette 25 b m : „ Verum alias forsan de GalUa", meldte fid^, roie 
fd^on ermähnt, auf ba§ S3ud^ „de lapsu et reparatione justitiae" be§ief)t, 
lä^t nermuten, ba| bie Verausgabe beS 33ud)e§ „ de corrupto ecclesiae 
statu" non ber Slbfaffung beS genannten äeitli(^ ni(^t p weit entfernt ift, 
baS le|tere ift aber ungefälir 1421 erfi^ienen. 

$Da| ba^ 33uc^ nad^ bem S^raltate „de praesulibus Simoniacis" erft 
feinen Slbfd^tu^ gefunben ^at, bafür fpric^t ein SSergleid^ ber beiberfeitigen 
©d^Iu^gebete. ^n le^terem ftelit nur I 166 a u: Expurga vineam tuam 
sentibus undique et labruscis oppletam; in erfterem aber l^ei^t cS, 28a m: 
quis meüor modus id agendi, quam inutiles stirpes eam sterile effi- 
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cientes; quae faldhus amputatas puUulant, radicitus eveUere etc., n)a§ 
jebenfaffs eine «Steigerung im SSeri^ältniS ju bem R^origen ift. 

®a ©temangeS fi(|erti(^ ber SSerfaffer ift, fo würbe fid^ biefer o^ne 
Bweifel auf baSfelbe, raenn e§ bereits §u biefer S^it Deröffenttid^t roorben 
wäre, in feinen §al^lrei(^en SSerteibigungSfd^riften gegen bie S3ef^ulbigung 
ber ?ßarteinat)me für ben ^apft berufen iiaben. ©§ !ann awä) vox bem 
Sa'^re 1414 fc^Töerli(^ erfi^ienen fein, weil in biefem ^^^re S3enebict XIII 
bur(j^ 9fJicolau0 von S3at)a ben 5ßerfu(^ machte, ßlemangeS auf's neue an 
feinen ^of ^u §iet)en (ep. 104), unb ber ©f)ara!ter biefeS ^apfteä ber 3Jlög= 
li(^!eit n)ibcrfpri(^t , ba^ er gegen ben 2tutor einer fo glänjenben ©d^mä^s 
fd^rift ^aä)^i^t geübt !^aben follte. ^u^ ©temangeS i)at fid^ geiüi^ erft 
bann baju t)erftet)en !önnen, fein SBer! ju t)eröffentli(^en, aU jur ^zxt be§ 
©onftanser i^onjits bie §errf(^aft S3enebict§ Xin tl^atfä(^li(^ ein ®nbe ge= 
funben |atte. 

®ie S. 43 angefüiirte ©teile auS bem 33riefe an ^iemont jeigt beutlic^ 
genug, ba^ ßtemangeS ba0 ^ud^ „de corrupto ecclesiae statu" jroar üiet* 
teilet frü'^er in Eingriff genommen, aber erft in fpäterer ß^it t)ottenbet unb 
{)erauSgegeben t)at. ©ine anbere bereits von <B^xoab benu^te ©teile aus 
einem ^Briefe an ©erfon tautet, 110a m: Sed qiioniam de Ms Ecclesiarum 
vastatoribus gregisque Christi dissipatoribus , per quorum sacrilegam 
cupiditatem in has clades et miserias devoluta Ecclesia est, alibi me 
memini copiosius disseruisse et in posterum adhuc forte disseram, 
calami ultra currere gestientis nunc habenas reprimam — ®aS bereits 
l^erauSgegebene ift baS SBui^ „de praesuKbus Simoniacis" (an @erfon ge= 
rilltet), baS in SluSfic^t geftettte baS S3uc^ ,,de corrupto ecclesiae statu." 

SluS ber fpäten Verausgabe beS SBer^eS erüärt eS fi^ 
au(^, bafe eS in ben jal^lreii^en Briefen gänjU(^ unermälint 
hleiht. 

'S)aS ^uä) „de corrupto ecclesiae statu" I)at ©temangeS jebenfallS 1401, 
wo es il)m an anberer S8ef(^äftigung fe'Eitte, angefangen, alsbann eine lange 
Seit liegen gelaffen unb fid^erlii^ melirmalS überarbeitet. 1 79 au fagt er 
auSbrü(fli(^: Adde, quod stylo secessum requirenti solitudinemque 
desideranti melius, uberius, liberius operam dedi. Sane et plura in 
loco isto et utiliora scripsi (si quid potest utilitatis hie calamus afferre), 
quam in caeteris omnibus locis in totaque caetera yita et insuper, 
quaecunque alibi antea scripseram, hie recensui limaque exactiori emen- 
dare studui. 

$Dafür fprei^en ferner im 33u(^e felbft vox allem bie ^n]ä1^^ nad^ bem 
erften ©ebete Cap. XXTY, toeld^e in Gap. XXY mit hm SBorten beginnen : 
]S"olo autem, ut quis existimet per ea, quae Ecclesiasticorum praemissa 
sunt, me omnes prorsus Ecclesiasticos nullo excepto comprehendere 
velle. 2Bal^rf(^einli(^ l^at er eS vov ber SSeröffentlic^ung jemanbem p tefen 
gegeben unb ift t)on biefem auf feine Üebertreibungen aufmer!fam gemai^t 
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loorben. SBie Bebeutenbe SScränberungen ßlemangeS mit bereits ]^erau§= 
gegebenen ©d^riften üorjunel^men \iä) nid^t fd^eutel, jeigt bie 9(nmer!ung auf 
©. 11 ber Slrbeit. 

®iefe 3"fö^^ w"^ ©infc^iebungen, biefe raieberl^olten Überarbeitungen, 
bei n)el(^en fogar 3öiberfprü(|e untertaufen, [inb e§ au^ gerai^, welche in 
betn Urteile von 3Jlün^ §u bem 5ßorn)urfe ber Stbgeriffenl^eit 
gefül^rt tiaben. 

©lemangeä ^at aber tro|bem mög(i(^enfatt§ abfi(^tti(^ fein 9Ber! in bie 
3eit beg 9lt}ignoner 2lufentl)alte§ jurü^batiert, um bem ^eugniffe me{)r ^raft 
ju Derteil^en, um fi(^ babur(^ jugteii^ t)on bem gegen ifm me()rfa(^ erhobenen 
SSorraurfe ju reinigen, al§ fei er etraa in Slrignon feinen ^eftrebungen 
jeitmeitig entfrembet geroefen, unb um e§> auf biefe SBeife ofine 3(ngabe feines 
^armn§> atS ein (ängft abgefaßtes 33u(j^ möglic^ft geräufi^loS ein^ufübren. 
©einen 9^amen glaubte er für biejenigen, bie il)n kannten, nid^t nennen ju 
muffen, ba fein ©til, mie er felbft mieberl)olt fagt, einen uncerfennbaren 
d'^axattev trug, unb ben ©egnern feiner ©ad^e roollte er il|n natürlid^ 
rerfd^raeigen. 

®er 3wfo| i» ^^" ^elmftäbter ^anbfi^riften, „tempore schismatis 
editum , siib quadam meditatione per magistrum Joh. Gerson super 
statum ecclesiarum" bürfte fi(| fel)r gut bal)in erllären laffen, bafe 6le= 
mangeS fein Söer! an ben in ßonftanj anraefenben ©erfon ^ur gelegentli(^en 
äßeiteroerbreitung, rielleii^t fogar SSeröffentlid^ung, gefi^idt bat. 3ln il)n ift 
ja au(^ baS f8iiä) „de praesulibus Simoniacis" nebft einer ^Injabl 33riefen 
äl)nli(^en ^nbalteS gerid^tet, imb in ep. 31 erfu(^t il)n ©temangeS au§= 
brüdlii^, na(^bem er in einer Slnrebe an bie roeltlid^en ?^ürften biefe mit 
f(^arfen SBorten on ilire ^flid^ten gegen bie ^iri^e erinnert bat, feine f(^rift= 
lid^en ^D^labnungen in ^rebigten unb hmä) perfönti(^e ©inroirJung ^u untere 
ftü|en, inbem er f(^reibt UOb u: Yale, praeceptor dilectissime , et, quae 
minus sub hac Epistolari brevitate sunt explicata , in tuis ad Principes 
ipsos praedicationibus tuo ardentiori Eloquio efficacius supple. Datum 
Lingonae. 

©erfon bat eS bann tüabrf(^einli^ mit jeiner t)orau§gefd)i(iten ^Dflebitation 
feinerfeits an anbere jum Sefen gegeben, eS ift üieEeid^t aud^ in einem 
fleinen Greife, ober, mie bie 33afeler t'panbfi^rift befagt, fogar oor bem 
gefamten penum jum SSortrage gelangt. 2)aB eS megen ber t)orberrf(^enben 
Sfibßtori! unter ben 33ätern menig (Srfolg böben unb aud^ nic^t üiel 3luffeben 
erregen fonnte, mürbe fi^liepd^ für bie geringe Kenntnis bicrüber eine ©r^ 
flärung abgeben. 
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IV. 2ßa0 nun mertenä bie äußeren 3ß»9"iffß anlangt, fo ift jraar au§ 
ber ^^xt üor bem 1494 crfc^ienenen ©ataloguä beS ^TritJiemiuä feine bie 
2lut{)entiäität beftätigenbe Stngabe etneg ©(^riftftellerä aufgefunben raorben,* 
ba^ e§ aber an |anbf(^riftli(^en SRac^raeifen ni(^t fe{)lt, beraeifen folgenbe üier, 
aufeer benen e§ in granft:ei(^ unb anberroärtä fi(^erti(^ no(^ eine beträ(^tli(^e 
9(n§al^l giebt. 

1., Catalogus codicum manuscriptorum bibliothecae regiae, Parisiis 
1739, No. 3128: Codex partim membranaceus, partim chartaceus. Ibi 
continentur Nicolai de Clamengiis, Cantoris Bajocensis, epistolae, quas 
inter reperias ejusdem carmina superius laudata i ad calcem epistolarum 
subjicitur ejusdem tractatiis de cornipto Ecclesiae statu. Is codex anno 
1457 exaratus est. 

2., ©benbafelbft, No. 3625 : Codex partim chartaceus, partim membra- 
naceus. Ibi continentur Nicolai de Clamengüs 1., 2., 3 9. Ejus- 
dem liber de ruina et reparatione ecclesiae. Is codex decimo quinto 
saeculo exaratus videtur . . . 

3., Catal. g§ner. des Man. des Bibl, Publ. des Depart. Paris 1861, 
t III, Bibl, de Saint-Omer, N"o. 374 : In octavo sur papier (Miscellanea) - — 
Incipit liber magistri Nicbolai de Clemengiis de Ruina et reparatione 
Ecclesiae etc. — XY^ Siecle. 

4., Catal. Descriptif des Man. de la Bibl. de LiUe, 1848, No. 44: 
Parrum volumen in quarto. Libellus Magistri Nicolai de Clemengiis, 
cantoris Bajocensis de lapsu et reparatione Ecclesiae, Principium : Cum 
hesterno die etc. 

®ie beiben ^arifer 9)lanufft:ipte finb in meinem Sluftrage von einem 
^ad^manne nai^gefel^en roorben, unb e§ ift bei beiben ber 5Ram,e beä 
9Ucotau§ non ©femangeö gefunben morben. ®§ fielet nämlt(^ auf 
fol. 277"^ be§ Cod. 3128 : Explicit — liber de ruina et reparatione eccle- 
siae, editus a magistro Nicoiao de Clemengiis, unb auf fol. 117 be§ Cod. 
3625 : Incipit liber de ruina et reparatione ecclesiae. Nicolaus de Cla- 
mengüs. 

2)a^ burd^ ba§ polemifc^e ^ntereffe ^einbe unb ^reunbe dtom§> ju 
übereinftimmenber j5ätf(^ung ber SBalirl^eit bewogen fein fottten, wie Mün^ 
nermutet, ift fel^r !ül^n unb unglaubl^aft. 



* 2)er SRangel öon 3eugmffen ou§ frül^erer 3eit l^at tool^I feinen ®tunb in bem 
iöenig objeltiben ©l^arafter beS Sud^eS unb in feiner Slnon^mität. 
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3al^lrei(^e Angriffe öegen ben ^nl^alt tief e§ natürlii^ von Slttfanö an 
l)erüor, unb bur(^ biefe rourbe £t)btu§ ueranlaBt, in ber ©inteitung ju feiner • 
^n^abe eine gro^e 3»^^ tJon S^^Ö^^ff^" fü^ ^^ß 3öa^rl^eit feine§ Slutorä 
üoran^ufd^idfen. ©aSfelbe ti)ut Saunor), inbem er überbieg ben jeitgenöffifd^en 
^einben gegenüber mit ©ntf<^ieben^eit erüärt, ba^ e§ na(^ feinem '35afür= 
l^alten feine beffere ^u^t §ur ^erbeifüf)rung bei reiften ^rieben! unter ben 
©Triften gäbe, all bie Betrachtung unb 9fla(^al)inung be§ Bflicolaul t)on ©le= 
luangel. ®er gleiche SZad^tüeil rairb von neueren ©djriftftellern, j. 33. •oon 
<3(^ix)ab a. a. D. geliefert; ja, man fann in ber Be!)auptung üon ber fa(^= 
li(ä^en Übereinftimmung jiüifd^en ©temangel unb feinen S^itö^^off^" fog<ii^ 
anne!)men, ba| er in ber ©(^ilberung ber äußeren 3wftönbe feiner 3ßit 
meift nur ba^ geblieben ift, \va§> er oll 9fleftor in ^aril mar, ber geraanbte 
Bearbeiter bei von anbern ^erfonen gelieferten ©toffel. ®in genauerer 
33erglei(^ mit ben ©d^riften anberer ^lieologen, befonberl SangenfteinI unb 
9lilli§, raeld^er in biefer Slblianblung feinen 9^aum finben fonnte unb anä) 
5ur Söfung ber f:peäiellen ^rage ni(^t unbebingt notmenbig wav, bürfte bieg 
üollftänbig beftätigen. 

$Die SBefonber^eit ber 9Ber!e be§ ß^temangel, fowol^l im guten all im 
fc^lec^ten (Sinne, berul)t attein auf ber 5Darftettung, unb biefer mirb wegen 
ber oben gefenngeic^neten ©igenfi^aften uon ben Berteibigern ber ^urie mit 
Stedit eine geraiffe (SntfteEung ber Sl)atfa(^en jum Borraurfe gemacht, ©o 
äußert fid) §. B. 33ertl)ier in feiner Histoire de l'Eglise gallicane t XIY 
1 XLII ©. 437 : döclamateiir perpetuel et satyrique de profession — 
©, 455: De la Ruine de l'Eglise, monument des malheurs, qu'avait 
causes le schisme, et la preuve aussi du caractere d'esprit satyrique 
et extrerue de cet ecrivain. Ellies Dupin, Nouvelle Bibliothöque des 
auteurs ecclesiastiques , t II : il est uu peu excessif dans ses döclama- 
tions et par trop mordant dans ses Satyres. 

®ie meiften Literaten, meldte "oq.^ Bu(^ erraälinen, fe|en el, mie au(^ 
9Jiün| erroäl^nt, in bie ^t\i bei ©onftanger ^on^ill, fo i. B. S)upin, bel= 
gleichen Saunori, raeld^er in Üebereinftimmung mit ber Bafeler §anbf(^rift 
llinjufügt, "oa^ el in ©onftanj ror 'otn uerfammelten Bätern t)orgelefen unb 
uon biefen mit l^artnädigem ©d^raeigen aufgenommen raorben fei, unb wenn 
5rritl)emiul feine fur^e SKitteilung mit 'Qzn Sßorten fdiliefet: claruit tempo- 
ribus Sigismundi et concilii Constantiensis anno 1417, fo !ann fi(^ bie 
Eingabe gerabe biefel ^a^rel nur auf unfer SBerf bestellen, ba bie anberen 
mit angefülirten ©d^riften ft<^er in ben üor'^erge'^enben Sfi^)^^i^ Derfa^t 
morben finb. 

©inen beftimmten ^itel !ann bal Bui^ atterbingl ni(^t geliabt }^Oi\>tn, 
biel beiöeift bie fo mannigfaltige Bezeichnung in ben 7 (2 ^etmftäbter, 
1 Bafeler, 4 franjöfifi^e) erroä^nten §anbf(^riften. 



S^, ©uftat) 2Bitf)etm @(|uBert^, geboren am 25. Februar 1850 in 
®tau(^au, feit 1858 rool^nl^aft in ^ol^enüti^en. bei Sunjenau, too mein 5ßater 
Pfarrer max, geno^ alä Alumnus ben Unterri(^t ber 3Jlei^ner ßanbe§f(^ute 
von Dftetn 1864 big Dftern 1870 unb ftubierte in Seipjig ^^eologte von 
Dftern 1870 bis Mi^ael\§> 1873. 3^ biefer 3eit trat i^ naä) beftanbener 
ßanbibatenprüfung in bie ©tettung eine§ DbertelirerS an ber 3leatf(^ule ju 
©tottberg bei ©b^tt^^il ßi*^ ii^b befleibe ^a§> glei(^e Imt feit Dftern 1875 
an ber 9iealfd§ule ju ©ro^en^ain. ^m ^rül^jabr 1876 legte ic^ ba§ tbeo= 
logif(|e ^rebigtamtSe^amen in ©reiben, im §erbft 1877 bie für 5C§eotogen 
t)orgef(^riebene päbagogif(^e ©rgän^ungäprüfung in Seipjig ab. 
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